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[Τό. ζήτημα, τής άποδόσεως τών ’Ελγίνειων 
μαρμάρων,— άτινα -πέπρωται γά φέρωβι τό ήκι
στα κοσμητικόν τούτο όνομα, μέ/ρις οτου α
ποδιδόμενα έξαγνισβώσιν έκ τού ρύποο, δι’ ού 
ή άρχκγή ■ καί ή αγγλική ομίχλη τά κατέχρα- 
ναν, — τό ζήτημα τούτο ενέπνεοσεν ήμΐν κατά- 
τήν πάρελθούσαν εβδομάδα σκεψεις άκροχόλοος 
μέν ίσως. αλλά δεδικαιολογημενας δυστυχώς 
έκ τών καβ’ ήμάς περιστάσεων.

Έγράψαμεν τότε ύπδ καθαρώς τοπικήν έποψιν.
Δεν πρέπει όμως νά αείνη καί μία ‘Ελληνική 

καρδία, ήτις νά μή αισθανθή παλμόν ευγνωμο
σύνης πρδς τδν ενθουσιώδη καί ιπποτικδν άνδρα, 
τδν μαντεύ-αντα τδν ύποκάρδιον ήμών πόθον καί 
κηρύξανια αυτόν διά φωνής τοσούτον εύγλωττου, 
ώστε νά εξεγερθή ή ’-Αγγλική συνείδησις ύπέρ 
ένδς ετι καταπατουμένου Ελληνικού δικαίου καί 
υίοθετηθή φιλοστόργως ή άνόρθωσίς του ύπδ τών 
εύγενεστέρων ύπάρζεων τοΰ πεπολιτισμένου κό
σμου.

’ Επί τούτω δημοσιεύομεν καί ήμεΐς τδ ά’ρθρον 
τοΰ κ Χάρισσων, έλπιζοντες καί ευχόμενοι νά 
άπο€ή τούτο ώραία είσήγησις ώραίου καί μεγα
λοπρεπούς δημοψηφίσματος τού 'Αγγλικού λαού.

«Είνε πλέον ώρα νά σκεφθώμεν τπόλς καί 
πότε θ ’ άποδοθώσι τά  ελγίνεια μάρμαρα είς 
τήν Άκρόπολιν. Έκεΐ θ ’ άναπαυθώσιν έπί 
τέλους, όσφ δε ταχύτερου καί χαριέστερον 
έπιστραφώσι, τόσφ το καλλίτερου. Τά 90 
έτη, τα παρελθόντα, άφ ’ ¿του κατέλιπον 
τάς ’Αθήνας, ήλλαξαν όλως τάς περιστάσεις 
οί δε λόγοι, οΐτινες έπιστεύετο ότι έδικαίουν 
καί τόν άφαιρέβαντα αύτά Έ λγ ιν  καί τήν 
δεχθεϊσαν αυτά ’Αγγλικήν κυβέρνησιν, έξέ- 
λιπον πάντες; ή συνηγορούσιν νύν ,ύπέρ τής 
άποδόσεως τών μαρμάρων είς τήν, έθνικήν 
καί φυσικήν αυτών πατρίδα. Ή  προστασία 
τών μοναδικών εκείνων κειμηλίων, τά  συμ
φέροντα τών καλλιτεχνών, ή επαρσις έπ ί.έ- 
θνικφ άποκτήματι καί ή δύναμις τής άδρα-

* «Νέα Η μ έρ α», φ υλ . 835.

νείας δέν επέτρεψαν μέχρι τούδε νά κατα- 
' τεθώσιν αύθις τά  ίερά συντρίμματα όπου έ- 
τέθησαν πρό δισχιλίων καί επέκεινα ετών υπό 
τού Περικλεούς καί τού Φειδίου. Συνειθϊσα- 
μεν νά λέγωμεν, ότι τά  ατίμητα εργα εν 
Λονδίνιρ μέν είνε ασφαλή, θά διέτρεχον δέ 
κινδύνους έν 'Ε λλάδι' ότι ενταύθα θαυμά
ζονται ύπό των ε’ραστών τής τέχνης άνάτόν 
κόσμον σύμπαντα, ένφ έν Έ λλάδ ι θά ίθά - 
πτοντο αθέατα’ ότι τά  έλγίνιια  μάρμαρα 
αποτιλούσι νυν «αγγλικόν συμφέρον»· ότι, 
άφού άνήκουσιν εις τό έθνος άπό 72  έτών, 
παρήλθεν ό καιρός τής άποδόσεως. Ά λ λ ’ έ’· 
καστον τών επιχειρημάτων τούτων είνε σό
φισμα, άληθές δ' είνε ακριβώς τό αντίθετον. 
Τά μάρμαρα θά ήσαν έπί τής Άκροπόλεως 
ασφαλέστερα ή εν Λονδίνιρ κ α τ ’ ανθρώπινης 
επιβουλής, ένφ δέ τό κλίμα καί ό καπνός 
τού Λονδίνου φθείρουσι βραδέως τήν λείαν 
αυτών επιφάνειαν, ό καθαρός τής Άκροπό- < 
λεως άήρ θά προεφύλαττεν αϋτά έπί α ιώ 
νας. Α ί Άθήναι είνε νύν αρχαιολογικόν κέν- 
τρον σπουδαιότερον τού Λονδίνου, οί δέ σπου- 
δασταί τής τέχνης άνά τόν κόσμον θά κερ- 
δησωσιν άνυπολογίστως δυνάμενοι νά θαυ- 
μάσωσι τα  κοσμήματα τού Παρθενώνος η 
νωμένα ύπό τήν σκιάν τού Παρθενώνος. Τά 
μάρμαρα είνε πρός τό 'Ελληνικόν έθνος χι- 
λιάκις προσφιλέστερα καί σηιιαντικώτερα, 
η προς τό ’Αγγλικόν, οπερ απλώς τά  ήγό- 
ρασε, τ ί δέ είνε τά  74 Ιτη τής έν Β'ρετα- 
νικψ Μουσείιμ έζορίας τω ν, έν συγκρίσει πρός 
τά  2 ,240 .έτη  τής έπί τής Άκροπόλεως δια
μονής; Τό κύριον επιχείρημα, όπως άφεθώσι 
τά μάρμαρα έν Λονδίνιρ, είνε ότι, ίνταϋθα 
μεν είνε ασφαλή, οΰδείς δέ γινώσκει τ ί θά έ· 
πάθαινον έν Άθήναις. Έ κ  μιας άπόψεως 
είνε βεβαίως ασφαλή έν Λονδίνψ. ’Αλλά 
κεϊνται εί« τό μέσον πολυάνθρωπου αστεως, 
οΰδείς δέ δύναται νά έγγυηθή,· ότι τό Μου- 
,σιΐον δέν θά καταστραφή ποτέ ύπό μεγάλης 
πυρκαϊας. Καί οί κίνδυνοι έκ πολιτικής συγ- 
κινήσεως ή οχλαγωγίας δέν είνε έν Άθήναις 
μείζονες, ή έν Λονδινψ. Έ νφ  Παρισιοι, Βε· 
ρολίνον, Βιέννη καί Ρώμη έγένοντο άπό 50 
ετών θέατρα φοβερών μαχών έν τα ίς όδοϊς, 
εν Άθήναις ούδέν συνέβη παραπλήσιον άπό 
τής άνιδρύσεως τού βασιλείου. Ά λ λω ς  τε, 
καί έν πιριπτώσει στάσεως, ή καταστροφής 
πυρός, ή Άκρόπολις θά έμενεν άθικτος. Καί 
αύτός ό κανονοβολισμός τής πόλεως δέν θά 
ήγγιζε τήν Άκρόπολιν άνευ μεμελετημένης 
κακοβουλίας. Τό έπί τής Άκροπόλεως Μου- 
σεϊον είνε χώρος ίδεωδώς ασφαλής κατά 
παντός .κινδύνου έκ πυρκαϊας, έκ τυχαίας 
βλάβης, έξ έμφυλίου ή ξενικού πολέμου. Είθε 
νά ήσαν έξ Ισου ασφαλείς καί αί συλλογαί 
τού Λούβρου, τής 'Εθνικής Πινακοθήκης καί 
τού Βατικανού! Συνέπεσε δ’ ό ίδεωδώς ά- 
σφαλής χώρος πρός τήρησιν άτιμήτων λει
ψάνων νά είνε ό αύτός εκείνος, έφ ' οΰ έστή-

θησαν πρό δισχιλίων καί επέκεινα έτών ύπό 
ενδόξου άνδρός καί θαυμασίου λαού. Ά λλά  
καί έπί τή υποθέσει,ότι τά  έλγίνεια μάρμαρα 
είνε έν τή  σύνοικέ^ τού Βλουμσβουρή άσφχ- 
λή κατά πυρκαϊας ή οχλαγωγίας, τό κλίμα 
αποβαίνει αύτοϊς βλαβερόν, ένφ τουναντίον 
τό. κλίμα τής Άκροπόλεως θά συνετήρει 
αύτά κάλλιον παντός άλλου έν Ευρώπη. .

Ά πελθε είς τόΜουσείον, άναγνώστα, καί 
ϊδε τάς ραγάδας, αΐτινες κατέφαγον σκλη- 
ρώς τά  στήθη το ύ ’Ιλισσού! Αί ραγάδεςαύται 
πληρούνται νυχθημερόν καπνού γαιανθρά
κων, μάτην δέ τά  μάρμαρα πλύ.οντα ι καί 
καθαρίζονται διά μεγάληςδαπάνης κα ίέκτι
θέμενα εις κινδύνους. “Αλλως δέ, τά ελγί
νεια μάρμαρα δέν εΐνε'άγάλματα·. Είνε άρ· 
χιτεκτονικά τμήματα μοναδικού κτιρίου,τού 
περιφημότατου έν τφ  κόσμφ κτιρίου, όπερ, 
καίπιρ ήρειπωμένον, ΐσταται ετι ώς το ε
θνικόν παλλάδιον γενναίου λαού, άποτιλεϊ 
δέ προσκύνημα τής πεπολιτισμένης άνθρω- 
πότητος. Ό  πεπολιτισμένος ανήρ, 0 έπι- 
σκεπτόμενος νύν τήν Άκρόπολιν, βλέπει εν 
μέρος τής ζψοφόρου τού ναού τής Άπτιρου 
Νίκης έκ γύψου, όιόζι το Jipcotôzujior ευρ ί- 
σχβπηι è r  A orôircp, βλέπει ότι μία τών ύπο- 
στηριζουσών τό Έρεχθεϊον Καρυατιδών είνε 
άντίγραφον, όιόζι τό xpw tôzvnor εϊψ ίσχετα ι 
é r  Aorâér<x>, βλέπει έπί τού Παρθενώνος τά 
κενά,άτινα κατέλιπον έπί τής ζφοφόρου καί 
τής μετόπης οί δυο πρεσβευταί. Ή μεϊς οί 
Ά γγλ ο ι άφηρέσαμεν καί κατακρατουμεν ου
σιώδη τμήματα μεγάλου εθνικού κτιρίου,ού 
ή πηρωθεΐσα όψις, ώ ; ποτε ό Οίδίτους έν 
Κολωνφ, δεικνύει κενάς τάς όπάς, έξ ών ά· 
φηρέσαμεν αυτούς τούς οφθαλμούς τού Φει
δίου. “Οτε ό·λόρδος “Ελγιν διέπραξε τήν 
φοβεράν σύλησή, έπίστευεν ίσως έντίμως, ότι 
διέσωσεν ύπέρ τής άνθρωπότητος πολύτιμα 
συντρίμματα. Οί Τούρκοι ούδαμώςέκήδοντο 
αύτών, οί δ ’ ολίγοι “Ελληνες ούτε νά στενά- 
ζωσιν έτόλμων. Ά λλά  νύν τά πάντα μετε- 
βλήθησαν. Διά τό ελληνικόν έθνος τά ερεί
πια τής Άκοπόλεως είνε ίερώτερα, ή οίον- 
δήποτε άλλο μνημεϊον δ ι ’ οΐονδήποτε άλλον 
λαόν, διότι άποτελούσε τό ορατόν σύμβολον 
τής έθνικής ύπάρξεως καί άναγεννήσεως. 
Ά νευ  τών ένδοξων παραδόσεων τών ’Αθη
νών ή Ε λλάς δέν θά έφείλκυε τόν συμπά
θειαν τού πεπολιτισμένου κόσμου καί δέν θ ’ά· 
νιδρύετο διά τής βοήθειας αυτού είς ελεύ
θερον κράτος, ή δέ Κόρινθος, εκτεινόμενη 
παρά δύο θαλάσσας, θά είχε πολλφ εύλογω · 
τέρας αξιώσεις τής πρωτευούσης. Ά λ λ ’ ή 
Άκρόπολις καθίστα άδύνατον οίανδήποτε 
άλλην πρωτεύουσαν πλήν τών ’Αθηνών, συν
δέει δ ’ όλην τήν νέαν Ε λλάδα πρός τήν άρ· 
χαίαν δόξαν. Ούτως ή Άκρόπολις είνε διά 
τήν έλευθέραν Ε λλάδα  τό μέγα εθνικόν σύμ
βολον, πολλφ πλέον, ή ό Φάρος καί ό 11α. 
λατϊνος λόφος διά τήν ’Ρώμην, ή Μητρό-
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πόλις καί το Παλαιόν Παλάτιον δια την 
Φλωρεντίαν, ό Ναός της Παναγίας καί τό 
Λοΰβρον διά τούς Παρισιους, ή Μονή τής 
Ούεντμινστερης χαί ό Πύργος διά τό Λον- 
δϊνον. Ή  'Ρώμη, ή Φλωρεντία, οί Παρίσιοι,

. τόΛονδϊνον έχουσι πληθύν Ιστορικών μνη
μείων, ένδοξον Ιστορίαν πολλών αιώνων,πολ- 
λάςδέ φάσεις έθνικής προόδου. Ά λ λ ’ αί Ά -  
θήναι έχουσιν εν καί μόνον μνημειον. "Ολη 
ή 'Ελλάς σογκεντροϋται περί τάς ’Αθήνας, 
ό δ ’ Α θήνας λίγων εννοεί την Άκρόπολιν 
καί τούς,έγγύς λόφους. Προς τον φιλοπχ- 
τριδα Άθηναΐον σήμερον ή Άχρόπολις είνε 
συγγρόνως χαί ή Μονή τής Ούεντμινστερης 
χαί Πύργος χαί "Αγιος Στέφανος καί πάντα 
τά  ιστορικά ημών μνημεία όμοΰ, ή δέ δι η 
μέρας καί νυ'χτός θέα τοΰ μονήρους εκείνου 

. χαί εκτεταμένου σωροϋ τών ερειπίων, φε- 
ρόυσα σιωπηλά μηνύματα έκ του παρελθόν
τος, εμποιεί εις τήν φαντασίαν ευαίσθητου 
λαοΰ έντύπωσιν πολλφ μείζονα, ή ή θεατής 
Μονής εις τόν άστόν τοΰ Λονδίνου, άνάπά· 
σαν δε πρωίαν καί εσπέραν ό ’Αθηναίος υ 
ψών τά  όμματα πρός τήν Άκρόπολιν, βλέ
πει τά τραύματα, άτινα χατήνεγκεν έν και- 
ροΐς ταπεινώσεως εις τό έθνικόν αυτοδ ιε 
ρόν πλούσιος “Αγγλος.Τίνα άγανάκτησιν δεν 
(ίά ήσθάνοντο οί "Αγγλοι, έάν ήξευρον, ότι ή 
Μονή έσυλήθη κατά τον αιώνα τούτον καί 
ότι τό έξομολογητήριον, ό βωμός καί οί τά - 
φο ιτών βασιλέων χπήχθησχν, χαθ’ ούς χρό
νους ή χώρα κατείχετο ύπό έχθρών, ΐνα πλου- 
τήσωσι τήν συλλογήν ερασιτέχνου οσφραν- 
θέντο; επιτυχή συναλλαγήν; ’Αλλά καί η 
παραβολή αύτη δεν είνε ακριβής, διότι τά  
ελγίνεια μάρμαρα δεν είνε αγάλματα ή σαρ- 
κοφάγα Είνε απαραίτητα τμήματα τοΰ συμ- 
μετρικωτάτου τών ύπό άνθρωπίνης χειρος 
άνεγεοθέντών μνημείων.

Φ',ισικφ τφ  λόγφ . α ί έν Έ λλάδι εύρισκό- 
μεναι αρχαιότητες διαφέρουσι πρός τό όλον 
έθνος πολλφ πλειότερον, ή τά  έθνη τά  άπλώς 
άγοράσαντα αύτάς. Οόδείς λαός φρουρεί τά 
εθνικά αϋτοΰ μνειμιία ζηλοτυπώτερον τών 
'Ελλήνων, διότι άποτελοΰσι τους τίτλους 
των έπί τήν συμπάθειαν τοΰ κόσμου καί το 
συμ.βολον τοΰ παρελθόντος μεγαλείου τω ν. 
Κ ατά μέτριους υπολογισμούς τά  ερείπια καί 
τά  μουσεία στοιχίζουσι κ α τ ’ έτος εις τόν 
ελληνικόν λαόν περί τάς εκατόν χιλιάδας 
λιρών. Συνετάχθησαν αυστηρότατοι νόμοι 
άπαγορεύοντες τήν έξαγωγήν καί τοΰ ελάχι
στου συντρίμματος,ίσχυροτάτηδέ κυβέρνησις 
.δεν χατώρθωσεν έπ εσχάτων νά μεταφέρω έξ 
’Ολυμπίας εις ’Αθήνας τόν Έ ρμήντοΰ ΙΙρα- 
ξιτελους, ού χάριν πρόκειται νΰν νά προικι- 
σθή ή ΗΙλις διά νέας σιδηροδρομικής γραμ
μής. Ή  Ε λλάς βρίθει νυν Μουσείων.Μόναι 
αί Άθήναι έχουσιν 7— 8 , έξ ών τρία, τά 
χυριώτε’ρα, είνε εθνικά, ειν.ε δέ πάντα καλώς 
διατεταγμένα καί ευπρόσιτα όσον τά Μου
σεία οίασδήποτι ευρωπαϊκής πρωτευούσης. 
Ή  άξια των αυξάνει άπό έτους |είς έτος, 
άπό αηνός εις μήνα. ’Ορθότατα σχεφθέντες 
οί "Ελληνες ίδρυσαν έπί τής Άκροπόλεως 
ειδικόν Μουσ-ίον, απαραίτητον εις τούς σπου- 
δασιάς τής τέχνης- ’Εκεί κατάκεινται τά  ε
ξαίσια ανάγλυφα τής Νίκης, έκεϊτά  άπεσπα- 
σμένα συντρίμματα τών άετωμάτων,τών με

τοπών χαί τής ζωοφόρου τοΰ Παρθενώνος, εκεί 
τάάρχαϊχάάγάλματατών ΰπό τοΰ Ξέρξου έμ. 
πρησθέντων ναών. Μόνα τά  τελευταία ταυ- 
τα  θά ήρκουν όπως καταστήσωσι τό μικρόν 
εκείνο Μουσεϊον ΰπέρτερον πάσης άλλης έν 
τ φ  κόσμφ συλλογής πρός σπουδήν τής ιστο
ρίας τής τέχνης, Άπό είκοσιν ετών ή Ά -  
κρόπολις έγένετο τό φυσικόν έντευκτήριον 
τών ερασιτεχνών. "Ελληνες, Ά γγλο ι, Γερ
μανοί, Γάλλοι ίδρυσαν ίδιας ’Αρχαιολογι
κής Ε ταιρ ίας χαί Σχολάς, καί τά  άλλα 
δ ’ έθνη έχουσιν ϊδια κέντρα μελέτης. Έ νί 
λόγφ αί Άθήναι έγένοντο διεθνές αρχαιο
λογικόν σχολείον πολλώ σφουδαιότερον τοΰ 
Λονδίνου.

’Εν τίν ι λοιπόν δικαιώματι έξαχολουθοΰ- 
μεν άποστεροΰντες τους πανταχόθεν τοΰ πι· 
πολιτισμένου κόσμου συρρέοντας εις Αθήνας 
προσκυνητής ουσιώδη τμήματα τοΰ μονα
δικού κτιρίου, όπερ έρχονται νά σπουδά- 
σωσι καί ου τά  κοσμήματα άποβάλλουσι τό 
ήμισυ τής καλλιτεχνικής των άξίας'καί τοΰ 
ίστορικοΰ των νοήματος μετενεχθεντα είς 
άπόστασιν τετρακισχιλίων μιλίων ; Ό  ήκ ι
στα είδήμων παρατηρεί έκ πρώτης όψεως 
πόσον κερδαίνουσι τά  καλλιτεχνήματα τοΰ 
Φειδίου θαυμαζόμενα ΰπό τόν Α ττικόν ή 
λιον, έγγός τοΰ κτιρίου, όύ άπετέλουν μέ
ρος. Αί ήρειπωμέναι στήλαι έξηγοΰσι τάς 
γλυφάς καί α ί γλυφαί δίδουσι ζωήν καί 
φωνήν είς τάς στήλας. Οι ήμίθεοι φαίνον
τα ι άποναρκωθέντες έν τή ομίχλη τοΰ Λον
δίνου. Ύπό τόν πάτριον ήλιον θ ’ άνεπνεον. 
Έ π ί τής Άκροπόλεως παν σύντριμμα τών 
γλυφών τοΰ Φειδίου φαίνεται οίονεί όστοΰν 
ήρωος. Έν τώ  Λονδινείφ Μουσείφ τά ανά
γλυφα διεγείρουσι τήν περιέργειαν, δεν έμ- 
πνέουσιν όμ.ως οίαν οί τάφοι τών βασιλέων 
καί τών ποιητών έν τή Μονή εύλάβειαν, Οί 
εξαίρετοι τοΰ Μουσείου διευθυνταί, κατα- 
νοήσαντες τοΰτο, έταζαν - παντοία σχέδια 
καί προπλάσματα έξηγοΰντα είς τόν θεατήν 
τό σχήμτ τής Άκροπολιως καί τήν έν τφ  
Παρθενώνι θέσιν τών γλυφών. Άπεπειρά- 
θησαν νά φέρωσι τήν Άκρόπολιν ΐ ίς  τήν 
έλγίνειον αίθουσαν, άντί νά πέμψωσιν είς 
τήν Άκρόπολιν τό περιεχόμενον τής ίλγ ι- 
νείου αιθούσης. Φαντάσθητε. τούς τάφους 
•ιών ήμετέρων βασιλέων μετενεχθέντας- εκ 
τής Μονής είς μουσεΐόν τ ι τής Πετρουπό- 
λεως καί τους Ρώσους φύλακας θέτοντας 
έγγός μικρόν ομοίωμα τής Μονής, όπως οί 
Μοσγοβίται κατανοήσωσι κάλλιον τό ge - 
D i u t H  loci ! Έ κ μιας μετόπης τό ήμισυ 
περιέχει τό Μουσεϊον τής Άκροπόλεως καί 
τό'άλλο ήμισυ κατάκειται έν Λονδίν'φ. Ού
τω ς εκ συμπλέγματος, όπερ έπενόησεν απα
ράμιλλος μεγαλοφυία καί όπερ ευτυχώς πε- 
ριεσώθή ακέραιον, ενταύθα μέν βλέπει τις 
τό ήμισυ μαρμάρινον καί τό άλλο ήμισυ γύ- 

' ψινον, έπί δέ τής Άκροπόλεως μαρμάρινον 
τό άλλο ήμισυ καί γύψινον τό έλλείπον.

Έάν σεβώμεθα έντίμως τήν τέχνην, ή 
κοσμιότης επιβάλλει ν ’ άποτελισθή ακέραιον 
τό αρχικόν σύμπλεγμα. Μή φανταζώμεθα, 
ότι δεικνύομεν εΰλάβειαν πρός έξοχον δαιμό- 
νιον διχοτομοΰντες τά  έργα του καί επιδει- 
κνύοντις αυτά χωριστά είς τά  δύο άκρα τής 
Ευρώπης ώς οί μοναχοί τοΰ Μεσαιώνος έ-

νόμιζον,ότι Ιτίμων τόν πάτρωνα των άγιον 
δεικνύοντες έδώ τό σκέλος του καί έκεΐ τόν 
βραχίονάτου. Οόδείς έχέφρων σκέπεταιπερί 
παλινορθώσεως τοΰ Μαρθενώνος, ουδέ πρό
κειται νά τεθώσι τά  μάρμαρα αύθις επί τοΰ 
αετώματος, ώύναται μόνον νά τεθή είς τήν 
αρχικήν της θέσιν ή ζωοφόρος τής Άπτέρου 
Νίκης κα ί.νά  άποδοθή ή Καρυάτις είς τάς 
βασταζούσας τό Έρεχθείονάδελφάς τ η ς ! . . .
Δεν προτιθέμεθα σήμερον ν ’ άνακινήσωμεν 
τό ζήτημα τής αρχικής αρπαγής. Ευτυχώς 
τήν φήμην τοΰ αγγλικού ονόματος διέσωσεν 
ή εύγενής διαμαρτύρησις τοΰ Βύρωνος,ήτις 
θά έπιζήση τών ονομάτων τοΰ Έ λγ ιν  χαί τοΰ 
Ήροστράτου-'Οπωσδήποτε άπότώνήμερών 
τοΰ Βύρωνος καί τοΰΈ λγιν τά  πάντα ήλλα- 
ξαν. Α ί Άθήναι εινε σάμεοον πόλις κυβερνω- 
μένη κανονικώς, συχναζομένη ύπό ξένων, πο 
λυάνθρωπος ώς ή Φλωρεντία καί ή Ενετία, 
καί τό Ελληνικόν δ Ίθνος, καίπερ μικρόν, εινε 
άξιον τ ιμ ή ; ώς ή "Ολλανδία, τό Βέλγιον,ή 
Δανία, ή Ε λβετία , θ ά  σκώμματα τών έν 
εν τα ΐς λέσχαις ευπατριδών περί τής ελλη
νικής οχλοκρατίας καί τοΰ αμφιβόλου ελλη
νικού αίματος ούδαμώς παραλλάσσουσι τούς 
όρους τοΰ ζητήματος. Η Ελλάς είνε νΰν 
φίλον έθνος μετά κανονικής κυβερνήσεως. 
Έγένετο έν διαστήματι είκοσιν ετών χώρα 
εύτακτος, προσιτή τοΐς πδσι καί μέγα κέν- 
τρον καλλιτεχνικής σπουδής. Διά τήν Ελ
λάδα ή Άχρόπολις έχει μειζονα σημασίαν, 
ή ή Μ ιλίτη καί τό Γιβραλτάρ διά τήν Α γ 
γλίαν , τό ζήτημα δ ’ είνε επί πόσον χρόνον 
ή ’Αγγλία έξ άμαθοΰς άντιλήψεως τών συμ
φερόντων τής τέχνης, θά εξακολουθήσω έπι· 
βάλλουσα άφόρητον ταπείνωσιν είς μικρόν, 
άλλ’ εύαίσθητον καί . φίλον έθνος- Πώς θά 
γίνη ή άπόδοσις κρίνω περιττόν νά συζητήσω 
Ινταΰθα, προδήλως όμως .θά προηγηθή διε
θνής τ ις  συνθήκη. Τό πολύ τοΰ Παρθενώνος 
εύρίσκεται νΰν επί τής Ακροπολεως. Αλλα 
τό Λονδϊνον κατέχει τά  πολυτιμότερα τμ ή 
ματα τοΰ αετώματος, κατέχουσι δέ καί οί . 
Παρίσιοιμίαν νοτίαν μετόπην, τεμ άχ ιάτινκ  
τοΰ δυσμικοΰ αετώματος καί μικρόν τμήμα 
τής άνατολικής ζφοφόρου. Έ ν Λονδίνφ ύ- 
πάρχουσι 15 μετόπια έκ τών αρχικών 92 . 
Ό ,τ ι  έσώθη έκ τών λοιπών χεΐται έτι είς 
τήν θέσιν του ή έν τφ  Μουσείφ τής Άκρο
πόλεως. Έ ν Λονδίνψ ύπάρχεϊ τό αεϊζον μέ
ρος τής νοτιάς, βόρειας καί ανατολικής ζωο
φόρου. Τό λοιπόν υπάρχει έπί τής Άκρο
πόλεως, πλήντοΰ έν Παρισίοις συντρίμματος.

-Εΰτυχώςή θαυμασίαδυτική ζφοφόρος’μέ· 
νει σχεδόν άκεραία είς τήν θέσιν της. Νΰν 
ή Άχρόπολις περιέχει- 1) ό ,τι έσώθη έκ τοϋ 
κτιρίου- 2) μεγάλα τινά  συντρίμματα τών 
δύο αετω μάτω ν 3) ό ,τι άπελεςφθη έκ τών 
92 μετοπών πλήν 16 ' 4) περί τό εν τρίτον 
τής<£φοφόρου·Τής διεθνούς συνθήκης, δ ι ’ ής ' 
θά ένωθώσιν έπί τής. Άκροπόλεως πάντα τά 
διεσπαρμένα συντρίμματα, θά συμμετάσχη 
προθύμως καί ή Γαλλία, καταθέτουσα τήν ·, 
μικράν αυτής εισφοράν έπί τοΰ βωμού τής . 
Άθηνάς. Οί Έ λληνες θά έδεχοντο πάντα 
όρον. Ά λλά  δέν θά ήρμοζεν είς τήν ήμετέ- 
ραν τιμήν ταπεινή συναλλαγή. Ά ς  χαθώσι 
τά  35000 αργύρια (άτινα έδώκαμεν είς τόν 
λόρδον). Τά μάρμαρα τοΰ Παρθενώνος πρέ- .-
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πει νά άποδοθώσιν, ώς ή 'Επτάνησος καί 
ή Έλιγολάνδη, είς τούς νομίμους κτήτορας 
διότι τήν αγαθήν φήμην τής Α γγλ ία ς τάσ- 
σομεν ΰπεράνω άδίκού αρπαγής. Τό δέον 
συμβόλαιον πρέπει νά συντάζω ό Ά γγλος 
εκείνος, όν ό κόσμος'γινώσκει ώς λάτριν τοΰ 
'Ομήρου καί ού τό όνομα συνδέουσιν οί "Ελ
ληνες πρός τάς ελπίδας τή ; πατρίδος των. 
Τήν ευγνωμοσύνην τών Ε λλήνων, τά  ευ
χαριστήρια τής Ευρώπης, τόν σεβασμόν τών 
απανταχού γης τίμιων άνδρών άπέσπασεν 
ό Γλάδστων, ότε ήνωσε τους Ίονίους πρός 
τούς συμπολίτας τω ν. Ά λλά  διαρκεστέραν 
κάί κατανυκτικωτεραν ευγνωμοσύνην θά 
δρέψω έπάναφέρων είς τόν εύγενή βράχον, 
προς ον συνδέονται τόσαι αναμνήσεις τής 
άνθρωπότητος, τά  αμίμητα μάρμαρα, ά
τινα  έστήθησαν έκεΐ ύπό τοΰ Περικλεούς καί 
τοΰ Φειδίου έν έπισήμφ στιγμή τής παγκο
σμίου Ιστορίας καί ών ό διασκορπισμός είς 
τά μουσεία τής Ευρώπης, έν όνόματι δήθεν 
τών συμφερόντων τής τέχνης, αποτελεί σκλη- 
ράν ειρωνείαν».

Ρ Ω Σ ΙΚ Η  Φ ΙΛ Ο Λ Ο Γ ΙΑ

Κ Γ

Ε Κ  T O N  T O T  Ν .  Γ Ο Γ Ο Λ

(Αιήγημα)

Ή  πολίχνη Β" ειχεν άναλάβη φαιδράν 
όψιν, ά φ ’ ότου μετεστάθμευσεν εν αυτή τό*** 
ιππικόν σύνταγμα, ένώ πρό τήςέλεύσεως α υ 
τού φοβερά έπεκράτει πλήξις.

Ά ν  διήρχεσόποτε δι ’αυτής καίπαρετήρεις 
τούς χαμηλούς κεχρισμένους οίχίσκους της, 
οίτινες.έβλεπον πρός τήν οδόν μ ετ’ άληθοΰς 
σκαιότητός, θά ητο αδύνατον νά έκφράσης 
παν ό ,τι ήσθάνετο ή καρδία σου : θά ήσθά- 
νεσο τοιαύτην χλήξιν, ώς άν έχασες είς τό 
χαρτοπαίγνιου, ή σοί διέφυγεν ¿καταλλήλως 
άνοησία τις, —ένί λόγφ θά σοί έπροξένει δυ- 
σάρεστον -έντύπωσιν. Ό  πηλός είχε καταπέ- 
ση άπό τώ ν  τοίχων έκ τής βροχής, καί άντί 

.λευκών ήσαν ούτοι κατάστικτοι- αί στέγαι 
εισαν κεκαλυμμέναι ώς έπί τό πλεΐστον ύπό 
καλάμων, ώς είθισται είς τάς μεσημβρινάς 
πόλεις τής Ρωσίας. Τά χηπάρια, χάριν καλ 
λιτερας θέας, πρό πολλοΰ είχε διατάξη ό 
δήμαρχος να τά  καταστρέψωσιν. Ούδέψυχήν 
δύνάσαι νά συναντήσης είς τάς οδούς, Ιχτός 
άλέκτορός τίνος διαβαίνοντος τό λιθόστρωτον 
μαλακόν ώς πτίλον έκ τής έπιχαθημε'νης κό· 
νιως, ήτις, είς τήν μικροτε'ραν βροχήν με
ταβάλλεται είς πηλόν, καί τότε δέ α ί όδοί 
τής πολίχνης Β πληροΰνται ύπό τών ευ
τραφών εκείνων ζώων, τά  όποϊα ό αυτόθι 
δήμαρχος άπεκάλει Φρανχσέζονς. Έξάγοντα 
έκ τοΰ λουτρού των τά  σοβαρά ρύγχη αύτών 
έκβάλλουσι τοιούτους γρυλλισμούς, ώστε ό 
διαβαίνων ταξϊιδ ιώτης δέν έχει ή νά έξα- 
ναγκάζη τούς ίππους του είς ταχυτε'ραν φυ
γήν. Ά λλά , δυσκόλως δύναταί τις νά συ
ναντήσει ταξειδιώτην είς τήν πολίχνην Β*. 
Σπανίως, πολύ σπανίως γαιοκτήμων τις, 
κάτοχος ενδειία ειλώτων, φορών βαμβακε
ρόν «Ουρτοΰκον διατρέχει τήν όδόν έπί δίφρου

η μάλλον κάρρου προβάλλων διά μέσου σάκ- 
κων αλευρου, καί κεντών τήν ΰπόφαιον φορ· 
βάδα του, κατόπιν τής όποιας τρέχει ίππά- 
ριον. Καί αυτή ή πλατεία τής άγοράς έχει 
θλιβεράν τινα όψιν ; ή οικία τοΰ ράπτου 
προβάλλειήλιθίως, ούχί κατά μέτωπον,άλλά 
διαγωνίως· απέναντι αυτής οίκοδομείται έπί 
δεκαπέντε ήδη Ιτη λιθόκτιστος τις οικοδομή 
μέ δύο παράθυρα* άπωτέρω ισταται μεμο- 
νωμένον σανίδινον περίφραγμα, βεβαμμενον 
διά φαιάς παρεμφερούς πρός τόν πηλόν χροιάς 
όπερ, ώς ύπόδειγμα τών λοιπών οικοδομών, 
άνήγειρεν ό δήμαρχος κατά τήν νεότητά τού, 
ότε ύεν ειχεν άκόμη τήν συνήθειαν νά κοι
μάται αμέσως μετά τό γεύμα χχ ίνά π ίνν ), 
διά τήν νύκτα εκχύλισμά τ ι, παρασκευαζό
μενο» άπό ξηρά φραγκοστάφυλα* τά  λοιπά 
ησαν όλα σχεδόν αίμασιαί. Έ ν τφ  μέσφ 
τής πλατείας ήσαν μικρά μαγαζεϊα- έν αύτοΐς 
πάντοτε ήδύνατό τις  νά παρατηοήσή ορμα
θόν κολλυρίων, γυναίκα με έρυθρόν μανδή- 
λιον εν πούτιον σάπωνος, φούνπά τινα  π ι
κρών αμυγδάλων, σφαιρίδια διά τούς κυνη
γούς χαί δύο έμποροϋπαλλήλους παίζοντας 
άεννάως παρά τήν θύραν. Ά λ λ ’ άφ ’ ότου ήλ- 
θεν είς τήν .πολίχνην Β ** τό Ιππικόν σύν
ταγμα, τά πάντα μετεβλήθησαν ; οί δρόαοι 
έπληρώθησαν, έγένοντο ζωηρότερο,ι —  ένί 
λόγω ελαβον έντελώς διάφορον όψιν : οί χ α 
μηλοί οίκίσκοι συχνάκις έβλεπον πα ρ ’ αυτούς 
δι'ερχόμ.ενον εύκαμπτον καί ώραίον αξιωμα
τικόν μετά λοφείου έπί τής κεφαλής, πο- 
ρευόμενον πρός συνάδελφόν του, ΐνα συνδια-
λεχθώσι περί παραγωγής  τοΰ άξιολο-
γωτέρου καπνού· ενίοτε δέ νά παίξνι είς τό 
χαρτοπαίγνιον τό όχημά του, όπερ ήδυνά- 
^εθα νά όνομάσωμεν όχημα τοΰ συντάγμα
τος, διότι χωρίς τούτο νά έξέλθγι τοΰ συν
τάγματος, μετήλλασσε δέσποτας περιερχό- 
μενον είς τήν κατοχήν Ινός έκαστου : σήμε
ρον έπωχείτο αυτού ο ταγματάρχης, αύριον 
τό έβλεπες είς τό άμαξοστάσιον του ύπολο- 
χαγοϋ, καί μετά μίαν ¿βδομάδα έβλεπες 
πάλιν, ότι ό αμαξηλάτης τοΰ ταγματάρχου 
τό έχριε διά λίπους. Τά μεταξύ τών οικιών 
πλεκτά περιφράγματα ήσαν έσπαρμένα ύπό 
τών-λευκών πηλικίων τών στρατιωτών ξη· 
ραινομένων είς τόν ήλιον· άπαραιτήτως είς 
πάσαν θύραν έβλεπε τις καί φαιόχραυν μαν
δύαν στρατιώτου : καθ ' όδόν συνήνταςι στρα- 
τιώ τας μέ μεγάλους προκλητικούς'μύστακας 
παρεμφερείς πρός ψήκτρας ύποδημάτων. Οί 

- μύστακες ούτοι έφαίνοντο πανταχοΰ : άν συ- 
ναθροίζωνται είς τήν άγοράν κορασίδες μετά 
πήλινων αγγείων — εκ τών νώτων αύτών ά- 
χρυβώς προκύπτουσι |μύστακες. Οί άξιωμα- 
ρικοί έφερον ζωηρότητα είς τήν συναναστρο
φήν, ήτις μέχρι τοΰδε άπηρτίζετο μόνον έκ 

.τοΰ δικαστοΰ, συγκατοι/.οΰντος μετά'τινος 
διακονίσσης, καί τοΰ δημάρχου, άνδρός σώ· 
φρονος, ά λ λ ’ άπαραιτήτως κοιμωμένου καθ ’ 
όλην τήν ημέραν — άπό τοΰ γεύματος μέχρις έ· 
σπε'ρας,καί άπό τής εσπέρας με'χρι του γεύμα
τος. Ή  συναναστροφή|έγένετο πολυπληθέστε
ρα, μάλλον ένδιαφέρουσα, ά φ ]η ς Ιποχής μ$· 
τετίθη  ενταύθα ή έδρα τοΰ διοικητοϋ τοΰ 
συντάγματος. Οί γαιοκτήμονες>ρών περιχώ
ρων, περί τής ύπάρξεως τών όποιων ούδείς 
μέχρι τοΰδε ήδύνατο νά μαντεύσ-0 , ήρχισαν

νά έπισκεπτωνται τήν πολίχνην συχνότερον, 
οπως συναντήσωσι τούς κυρίους αξ ιω μ ατι
κούς, ενίοτε δε καί νά παίξώσι τό μ π ά γχ ο , 
οπερ καθ ’ υπερβολήν ήδη σκοτιινώς ώνειρο-' 
πολουν απησχολημένοι ύπό τών σποοών," 
τών παραγγελιών τών συζύγων των καί το» 
κυνηγίου. Πολύ λυποΰμαι, διότι δεν δύναμαι 
νά ένθυμηθώ, έκ ποιας περιστάσιω; έτυχενάΐ 
δώση ό διοικητής-στρατηγός μεγα γεΰμ α :' 
μεγάλαι πρός τόΰτο έγένοντο προπαρασκευαί: 
ο κρότος τών μαγειρικών μαχαιρών έν τφ ' 
μαγειρείφ τοΰ στρατηγοΰ ήκούετο πολύ έξω 
θεν τής πολίχνης· κυριολεκτικώς πάν ό ,τι 
ύπήρχεν είς τήν άγοράν συνιλε'χθη διά τό 
γεΰμα, ούτως ώστε ό δικαστής μετά τή ς' 
διακονίσσης του, έδέησε νά φάγη κ α τ 'έκ ε ί-  
νην τήν ημέραν τηγανίτας μετά . γλυκύσμα- 
τος. Η μικρά αυλή του οικήματος τοΰ 
στρατηγοΰ ητο πεπληρωμένη δίφρων χα ί’ 
άραξών. Ή  συναναστροφή 1 συνίστατο έξ 
άνδρών-τ-άξιωματικών καί τινων γαιοκτη
μόνων εκ τών περιχώρων.. Έ κ τών γαιο
κτημόνων ύπερείχ$ν ό Πυθαγόρας -  Πυθαγό-' 
οοβιτς Τσερτοκούτσκης, είς έκ τών χυ- 
ριωτ.έρων αριστοκρατών τής επαρχίας Β, 
πλειότερον όλων θορυβών είς τάς έκλο·' 
γάς καί άφιχθείς έν χομψφ δίφρφ. Ε ί- 
χεν υπηρέτηση άλλοτε είς ιππικόν τ ι σύν ■ 
ταγμα καί ήτο είς έκτω ν διασημοτέρων καί 
διαπρεπέστερων άξιω ματικώ ν τούλάχιστον 
τόν, είδον είς πλείστους χορούς καί συνανα- 
στροφάς, όπου δήποτε παοέμεινε τό σύν-' 
ταγμά του. Ά λλά περί τουτου δύνανται νά 
μάς εϊπωσιν αί δεσποινίδες τών κυβερνείων 
τοΰ Ταμπόφ καί Σημπίρσκ. Πολύ ένδεγό- 
μενον, ότι θάάφινε καί είς τά  επίλοιπα κυ
βερνεία εύνοΐκήν δΓ έαυτόν φήμην, άν δέν 
άπεστρατεύετο ύπό- περίστασιν τινα , ήτις 
συνήθως καλείται ύοσάρτατο ς ιο ιο ρ ία .  Αύτός 
είχε ραπίση είς τά  γηρατειά τού τινα, ή 
τόν έρράπισαν, ακριβώς περί τούτου δέν έν- 
θυμοΰμαι- τό βέβαιον όμως είνε, ότι τόν 
παρεκάλεσαν νά δώση τήν παραίτησίν του. 
Αλλως τε τοΰτο ουδόλως ήλάττωσε τήν 

βαρύτητά του' έφερε φράχον μέ ύψηλήν τά - 
λιαν, κατά τό σχέδιον τής στρατιωτικής 
στολής, είς τά  υποδήματα πτερνιστήρας καί 
ύπό τήν ρίνα μύστακα, διότι άνευ αϋτοΰ οί 
εύπατρίδαιήδύναντο νά νομίσουν,ότι ύπηρε'- 
τησεν είς τό πεζικόν, δ ι ’ όπερ περιφρονη- 
τικώς έξεφράζετο ούτος ενίοτε. Παρευρίσκετο 
είς τάς πολυπληθεστερας έμπορικάς πανη- 
γύρεις ένθα τό εσωτερικόν τής Ρωσίας, συνι- 
στάμενον. άπό .τιτθάς, παιδία, κόρας καί · 
εύτρΧφεϊς γαιοχτήμονας , προσέρχεται νά 
διασκεδάσω, έπί διαφόρων οχημάτων παν
τοίου σχήματος καί .τύπου, όν ούδέ καθ’ 
ύπνους είδε τις ποτε. Διά τής όσφρήσεως 
άνεκάλυπτε τό μέρος ένθα διέμενεν ιππικόν 
σύνταγμα, καί πάντοτε μετέβαινεν ΐνα ίδη 
τούς κυρίους αξιωματικούς, μ ετ ’ έπιδεξιό- 
τητος έκάλπαζεν ένώπιον αύτών εποχούμε
νος τ*ϋ έλαφροΰ του δίφρου καί έσχετίζετο 
πολύ ταχέως- Κατά τάς παρελθούσας έκλ·- 
γ ά ; παρέθετο ούτος μεγαλοπρεπές γεΰμα είς 
τούς εύπατρίδας, κατά τό όποίον άνηγγει- 
λεν, ότι άν έκλεχθή αύτός αντιπρόσωπος, 
θέλει ύψώση τό γόητρον τών ιύπατριδών.
Έ ν γένιι ιφέρετο ώς αύθέντη;' ένυμφεύθη
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άρκετά ώραίαν ■ γυναίχα, έλαβε δ ι’ αυτήν 
προϊκαδιαχοσίου; δούλους καί χιλιάδας τινάς 
ταϊς μετρητοίς. Τ ά  μετρητά αυθωρεί έχρη- 
σιμα.ποιήθησανπρός αγοράν τριών ζευγών 
πραγματιχώς εξαίρετων ίππω ν, επίχρυσων 
κλείθρων επί των Ουρών, εξημερωμένου π ι-  · 
θήκου διά την οικίαν καί Γάλλου τελετάρ-

^ου.ίΟί δε διακόσιοι είλωτες μ ετ ’ άλλων ετι 
ιακοσίων ίδικών του, ήσαν υποθηκευμένοι δι’ 

έμπορικάςτινας επιχειρήσεις. Έ ν ί λόγιρ ητο 
γαιοκτήμών καθώς πρέπει —: λαμπρός γαιο- 
κτήμων. ΈχτόςαύτοΟ είς τό γεύμα τού στρα
τηγού, ήσαν καί άλλοι τινές γαιοκτήμονες, 
άλλα περί αύτών περιττός πας λόγος. ‘ Ατ 
παντες οί λοιποί ήσαν στρατιωτικοί τού 
αυτού συντάγματος καί δύο ανώτεροι αξιω 
ματικοί. Ό  ί ί ;  ήτο συνταγματάρχης καί ό 
έτερος, αρκετά παχύς ταγματάρχης. Αύτός 
δέ ό στρατηγός ήτο εύσαρκος καί κατηφής, 
αλλά καλός αρχηγός-; ώς έξεφράζοντο περί 
αυτού οί αξιωματικοί. Ώ μίλει βαθυφώνως. 
Τό γεύμα ήτο 'καθ ’ υπερβολήν έξαίρετον.Οί 
διάφοροι ιχθύς, αί ώτίδες, τά  σπαράγγια, 
αί δρτυγες, αί πέρδικες, οι άμανίται έδεί- 
κνυον, ότι ό μάγειρος άπό τής προτεραίας 
δεν είχε δοχιμάση τό οινόπνευμα, καί τέσ- 
σαρες στρατ.ιώται μετά μαχαιρών άνά  χεί- 
ρας έβοήθουν αυτόν καθ’ όλην την νύκτα 
πρός παρασκευήν τού φρικασέ καί ζελέ. "Α
βυσσος φιαλών μακρών μετά οίνου λαφίτ, 
βραχειών μετά μαδέρας, ώραία θερινή ήμερα, 
τά  παράθυρα ορθάνοιχτα, πινάκια πλήρη 
πάγου έπί τής τραπέζης, ανοικτή τραχηλιά 
είς τούς κατόχους πλατέων φράκων, δια
σταυρούμενη συνδιάλεξις, καλυπτομένη ΰπό 
της βαθυφώνου τού στρατηγού φωνής καί ό 
διανεμόμενος καμπανίτης, — τά  πάντα άνθη- 
μιλλώντο πρός άλληλα.Μ ετά τό γεύμα πάν- 
τες ήγέρθήβαν.μετ’εύαρέστου βάρους εις τούς 
στομάχους κάίανάψαντες τά μακρά ή βρκ* 
χέα τσιμπούκια τω ν, έξήλθον είς τό περί
πτερον κρατούντες είς χεϊρας τό κύπελλον 
τού καφέ.

—  Νά τώρα είμπορεϊ κανείς νά τήν ίδή, 
είπεν ό στρατηγός. Σέ παρακαλώ, φίλτατέ 
μοι, έπρόφερεν οΰτος, αποταθείς πρός τον 
υπασπιστήν του, αρκούντως επιδέξιο·/ καί 
ώρκίον νεανίαν, πρόσταξε νά οδηγήσουν έδώ 
τήν φαιόχρουν φοράδα ! Τώρα θά τήν ίδήτε 
κάί σείς. Καί ·ό στρατηγός άφήκεν εκ τού 
τσιμπουκιού του νέφος καπνού.

. —  Δέν ήμπόρεσεν άκόμη νά άναπαυθή 
τό ζω ον κατηραμένον μέρος· δεν υπάρχει 
ίνας σταύλος καθώς πρέπει. ’Εξαίρετος, 
πούφ, πυύφ, φοράδα.

■— Καί πρό πολλού έξοχώτατι, πούφ, 
πούφ, τήν έχετε; ήρώτησεν ό Τσιρτοκούτ- 
σκης.

—  Πούφ, πούφ, πούφ, που..· πούφ, οχι 
τόσον’ πρό δύο μόνον έτών τήν ηγόρασα ίκ 
τού Ιπποφορβείου.

—ι Καί τήν ήγοράσατε συνειθισμενην ή 
έδώ τήν έσυνειθίσατε;

—  Πούφ,πούφ, που, που, πο υ ... ου ου., 
φ , έδώ. Ταύτα είπών ό στρατηγός έξηφα- 
νιαθη έν μέσω καπνού.

Έ ν τοσούτιρ έκ τού σταύλου προσέδραμε 
στρατιώτης, ήκούσθη κτύπος όπλων, ίπ ί τέ
λους άνεφάνη έτερος μέ λευκόν αμπέχονον,

μέ μαύρους αρειμάνιους μύστακας όδηγ&ν 
Ικ τού χαλινού σφριγώσαν καί χε,φοβισμένην 
φορβάδα, ήτις αίφνης άνυψώσασα τήν κε
φαλήν, μικρού δέϊν άνύψου καί τόν στρα
τιώτην μετά τών μυστάκων του. «Α ί, Ά -  

'γραφένα Ίβάνοβνα !» είπεν ούτος,σύρων αυ
τήν πρός τό περίπτερον.

'II φορβάς εκαλείτο Άγραφένα Ίβάνο
βνα. Στιβα'ρά καί άγρια ώς ώραία μεσημ
βρινή νεάνις, έκτύπησε διά τής όπλής τό ξύ· 
λινόν δάπεδον τού περιπτέρου καί έστη α ί
φνης-

• Ό  στρατηγός, άφήσας τό τσιμπούκιόν του 
παρετήρει μ ετ ’ εΰαρεσκείας τήν Άγραφέναν 
Ίβάνοβναν. Ό. συνταγματάρχης, κατελθών 
τού περιπτέρου έθώπευε τήν κεφαλήν τής 
Άγραφένας Ίβάνοβνας, 5 ταγματάρχης τάς 
κνήμας, οί δέ λοιποί έθαύμαζον.

Ό  Τσερτοκούτσκης κατήλθε τού περιπτέ
ρου καί ήλθιν όπισθεν αύτής. Ό  στρατιώ
της σταθείς είς προσοχήν καί κρατών τόν 
χαλινόν παρετήρει τούς έπισκέπτας ευθέως 
είς τούς όφθαλμούς, ώς άν ήθελε νά άναπη- 
δήση επ ' αύτών.

—  Πολύ, πολύ ώραία ! είπεν ό Τσερτο
κούτσκης. Λαμπρά φοράδα ! Καί επιτρέ
ψατε μοι, έξοχώτατε, νά σας έρωτήσω, τ ί  
περιπάτημα έχε ι;

—  "Εχει βήμα καλόν’ ά λ λ ά ... τ ί  διά
βολο έπαθεν... αύτός ό βλάξ ό κτηνίατρος 
τής έδωσε κάτι χάπια, καί είνε τώρα δύο 
ήμέραις πού όλο βήχει.

—  Πολύ, πολύ ώραία ! Καί έχετε, έξο
χώ τατε κατάλληλον όχημα;

—  "Ο χημα ;... ά λ λ ’ αύτή είνε δι’ ιππα
σίαν.

—  Τούτο τό γνωρίζω’ ά λ λ ’ ήρώτησα τήν 
έξοχότητά σας, διά νά μάθω αν έχετε κα
τάλληλον όχημα δι ’ άλλους ίππους;·

—  Αί, τό όχημά μου δέν είνε καί τόσον 
άοκετόν. Νά σάς εΐπώ τήν αλήθειαν πρό 
πολλού ήθελον νά αποκτήσω μίαν νέαν άμα
ξαν. Περί τούτου είχον γράψη είς τόν αδελ
φόν μου, ό όποιος είνε τώρα είς Πετραύπο- 
λ ιν , άλλά δέν ήξιύρω άν θά μού στείλη η 
όχι.

—  Νοικίζω, έξοχώτατε, πάρετήρησεν ό 
συνταγματάρχης, ότι καλλίτεραι άμαξαι 
άπό τάς τής Βιέννης δέν υπάρχουν πουθενά.

—γ Όρθώς σκεπτεσθε, πούφ,-πούφ, πούφ.
—  ’Εγώ έχω,' έξοχώτατε, μίαν έξαίρε- 

τον άμαξαν’ πράγματι εργασία τής Βιέννης.
—  ΙΙοία ; αύτή μέ τήν οποίαν ήλθατε;
—  "Ω, όχ ι! Αύτήν τήν έχω όταν ταξει- 

δεύω, ά λ λ ’ εκείνη ... είνε είς άκρον ελαφρά, 
ώς πτερόν, καί όταν καθήσετε είς αύτήν νο 
μίζετε, μετά συγχωρήσεως, έξοχώτατε, ότι 
σας κουνεΐ ή νταντά σας είς τήν-κούνια!

—  "Ώστε είνε άναπαυτική ;
—  Πολύ, πολύ αναπαυτική’ τα  προσ

κέφαλα, τά  ελατήρια, όλα νομίζεις,ότι είνε 
μία ζωγραφιά.

—  ’Αξιόλογα.
—  Καί έχει θέσεις δ ι ’ άπΟσκευάς ένα 

σωρό! δηλαδή, έξοχώτατε, δέν έχω ίδή 
πουθενά τοιαύτην άμαξαν. "Οταν ύπηρέ- 
τουν είς τόν σ,τρατόν, εθετον είς τά  κιβώτιά 
της δέκα φιάλας ρουμίου καί έπτά όκάδας 
καπνού, εκτός τούτου έφερον μαζύ μου εξ

στολάς, άσπρόρρουχα καί δύο τσιμπούκια, 
έξοχώτατε, άπό τά  πειό μακρύτερα, είς τά  
θυλάκιά της δέ είμποροϋσε νά βάλη κανείς 
ολόκληρον ταύρον.

—  ’Αξιόλογα.
—  Έπλήρωσα δ ’αύτήν, έξοχώτατε, τέσ- 

σαρας χιλιάδας ρούβλια.
—  Άναλόγως τής τιμής τη ς, πρέπει νά 

είνε καλή. Καί τήν ήγοράσατε σείς ό ίδ ιος;
—  "Οχι, έξοχώτατε· μού ετυχεν έκ πεοι- 

στάσεως. Τήν είχεν άγοράση ένας φίλος μου, 
σπάνιος άνθρωπος, παιδικός μου φίλος,συνά
δελφος, ό οποίος σάς ώμοίαζε καθ’όλα. Τά 
πάντα  ήσαν κοινά μεταξύ μας. Τού τήν Ικέρ- 
δισα είς τά  χαρτιά. ’Επιθυμείτε, έξοχώτατε, 
νά  μού κάμητε τήν τιμήν νά όρίσητε αύριον 
όπως γευματίσητε παρ ’ έμοί; θά ίδητε συγ
χρόνως καί τήν άμαξαν.

—  Δέν ήξεύρω τ ί νά σάς είπώ. Μόνος 
νά έλθω , κάπως, ξεύρετε... ’Εκτός άν έπι- 
τρέπετε νά έλθω μετά τών κυρίων αξιω μα
τικών.

—  Καί τούς κυρίους άξιωματικούς παρα
καλώ. Κύριοι ! θά θεωρήσω μεγάλην τιμήν 
μου, άν λάβω τήν εύχαρίστησιν νά σάς ϊδω 
αΰριον είς τήν οικίαν μου.

Ό  συνταγματάρχης, ό ταγματάρχης καί 
οί λοιποί άξιωματικοί ηύχαρίστησαν δ ι’ εύ· 
γένους ΰποκλίσεως.

— Καί έγώ είμαι τής γνώμης,-Τξοχώ- 
τα τε , ότι, άν θ ’ άγοράση κανείς πρέπει νά 
άγοράση άπαραιτήτως πράγμα καλόν’ άν 
είνε άσχημον δέν άξιζει τόν κόπον. Δά ίδή
τε, όταν μού κάμητε τήν τιμήν νά Ιλθητε 
αύριον πράγματά τινα , τά  όποϊα εγώ μόνος 
παρήγαγον.

Ό  στρατηγός προσέβλεψε καί άφήκεν 
έκτου στόματός του καπνόν.

Ό  Τσερτοκούτσκης ήτο είς άκρον ευχα
ριστημένος διότι προσεκάλεσεν είς τήν οι
κίαν του τούς κυρίους αξιωματικούς· πρωί- 
μως παρήγγειλε κατά νούν τα  είόη .τών 
φαγητών, έθεώρει μετά φαιδροτητος τούς 
κυρίους άξιωματικούς, οΐτινες επίσης το κατ’ 
αυτούς, κάπως ίδιπλασίασαν τήν πρός αυ
τόν εύμένειάν τω ν, όπερ ήδύνατό τις νά 
διακρίνη εκ τών οφθαλμών των καί τών εν 
εϊδειυποκλίσεων έλαφρών κινημάτων τής κε
φαλής. Ό  Τσερτοκούτσκης προΰχώρει δια- 
κεχυμένως πως, καί ή φωνή του έγένετο 
άσθενεστέρα είς σημεϊον ευχαοιστήσεως.

— Εκεί, έξοχώτατε, θά γνωρίσητε καί 
τήν οικοδέσποιναν.

—  Ευχαρίστως, είπεν ό στρατηγός, θω - 
πεύων τούς μύστακάς. του.

Ό  Τσερτοκούτσης μετά ταύτα  ήθέλησε 
ν ’ άναχωρήση άνευ βραδύτητος είς τήν οι
κίαν του, όπως προετοιμάση εγκαίρως τα 
πάντα πρός υποδοχήν τών ξένων διά τό 
γεύμα τής επαύριον ελαβε. μάλιστα καί τό/ 
πίλον άνά χεϊρας, άλλά παραδοξως έμεινεν 
άκόμη έπί τινα  καιρόν. Έ ν τ φ  μεταξύ ε - ' 
τοποθετήθησαν έν τή αιθούση τράπεζαι χαρ·. 
τοπαιγνίου. Ταχέως άπασα ή συναναστροφή 
διενεμήθη άνά δύο ζεύγη διά τό ούίστ καί. 

ι διεσκορπίσθη είς διαφόρους γωνίας τών δω
ματίων τού στρατηγού.

Έκομίσθησαν κηρία. Ό  Τσερτοκούτσης
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επί πολύ. άμφεταλαντεύιτο άν έπρεπε νά 
καθήση ή νά μή καθήση είς τό όύίστ. Ά λ λ ’ 
έπειδή οί κύριοι αξιωματικοί τόν παρε- 
κάλεσαν, τ φ  έφαίνετο άπ^δον πρό; τούς. 
κοινωνικού; κανόνας άν ήρνεϊτο. Έκάθησεν. 
Άσυναισθήτως εύρέθη πρό αύτοΰ ποτήριον 
πουντσίου, τό οποίον οΰτος άφηρημένος ε- 
πιεν αυτοστιγμεί. Παίξας δύο π α ρ τίδ α ς  ό 
Τσερτοκούτσκης εύρεν αΰθις ύπ ό τή ν  χεΐρά 
του ποτήριον πουντσίου, τό όποιον, άφηρη
μένος ώσαύτως, επιεν, είπών προηγουμένως: 
«Καιρός, κύριοι, καιρός νά φύγω ». Ά λλά  
καί πάλιν έκάθησεν έκ δευτέρου ιίς  τήν 
π α ρ τίδ α .  Έ ν τοσούτω ή συνδιάλεξις είς 
διάφοροί μέρη τής αιθούσης Ιλαβεν όλως 
ιδίαν διεύθυνσιν. Οί παίζοντες ούιστ δ ιιτέ- 
λουν αρκούντως.σιωπηλοί’ ά λ λ ’ οί μή πα ί
ζοντες, καθήμενοι έπί ανακλίντρων κατά 
μέρος συνδεελεγοντο. Εις γωνίαν τινά ίλαρ
χος έπαχουμβών έπί προσκεφαλαίου κάί 
δάκνων τήν καπνοσύριγγά το υ . διηγείτο ά- 
κόπως καί ερρύθμως τάς έρωτιχάς του πε
ριπέτειας καί έδέσποζεν έξ ολοκλήρου τής 
προσοχής τού περί αυτόν συναθροισθίντος 
κύκλου. Είς καθ υπερβολήν παχύς γαιο- 
κτήμων μέ βραχείας χείρας, κατά τ ι π α 
ρεμφερείς πρός γιγαντώδη γαιώμηλα, ήκρο- 
άτο μ ε τ ’ εκτάκτως γλυχε'ος μορφασμού καί 
μόνον άπό καιρού είς καιρόν προσεπάθιι νά 
έκτείνη τό κοντό χεράκι του πρός τά όπι
σθεν, όπως άνασύρη έκ-τού θυλακίου τήν 
ταμπάκεραν του. Είς άλλην γωνίαν έφιλο- 
,νείκόυν λίαν ζωηρώς περί γυμνασίων, καί ό 
Τσερτοκούτσης, όστις ήδη άντί τής δά μα ς  

• δις ερριψε βαΛε, άνεμιγνύετο είς ξένην συ
νομιλίαν, καί Ικραζεν έκ τής θέσιώς του : 
«Κ ατά  ποίον ετος;» ή «ποιου συντάγμα
το ς;»  μή παρατηρών, ότι ενίοτε ή έρώτη- 

• σίς του δέν συνέπιπτε πρός τήν ΰπόθεσιν.
, Επί τέλους, στιγμάς τινας πρό τού δεί
πνου, τό ούίστ· διεκόπη,. εξηκολούθει όμως 
σχολιαζόμενον, καί, προδήλως, πάντων αί 
κεφαλαί ήσαν πεπληρωμέναι άπό ούίστ. Ό  
Τσερτοκούτσης ενεθυμεΐτο. πολύ καλά, ότι 
εκέρδησε πολλά, άλλά διά τών χειρών του 
τίποτε δέν έλαβε, καί έγερθείς τής τραπέ- 
ζης, έπί μακρόν ϊστατο μέ ύφος ανθρώπου, 
είς τού όποιου το θυλάκιον δέν ιύρίσκεται 
μυξομάντηλον. Έ ν τοσούτω ..παρετέθη τό 
δεϊπνον. ’Εννοείται, ότι ό οίνος ήτο έν 
άφθονί^, χαί οτι ό Τσερτοκούτσης, άκούσϊως 
σχεδόν ώφειλεν ενίοτε νά πληροί τό ποτή- 
ριόν του, διότι δεξιόθεν καί αριστερόθεν αυ
τού ίσταντο φιάλαι.

Η συνδιάλεξις μετά τό δείπνο«. έξηκο- 
λούθησε μακροτάτη, ή ε’ναρξις δ ’ αύτής 
ήτο κάπως παράδοξος" συνταγματάρχης 
τις ύπηρετήσας κατά τόν π»λεμον τού 1812 
διηγείτο περί μάχης τινός, ήτις ουδέποτε 

. έλαβε χώραν· ακολούθως δέ, άγνωστον διά 
ποιαν α ιτίαν, έλαβε πώμα φιάλης καί έβύ- 
θισιν αύτό ίντός πλακούντος. Τέλος πάντων 
όταν ήρχισαν νά διαλύωνται ήτο 3 η μετά 
τό μεσονύκτιον καί οί άμαξηλάται ώφειλον 
νά σηκώσουν είς τά  χέρια μερικούς κυρίου"; 
ώς ε’μπορεΰματα, καί ό Τσερτοκούτσης μέ 
όλον τόν αριστοκρατισμόν του, καθήσας είς- 
τό όχημά του τοσούτον ταπ ιινώ ς ΰπεκλί- 
νετο καί έκίνει τήν κεφαλήν του, ώστε επι-

στρέψας οΐκαδε, έφιρεν έπί τού μύστακός 
του δύο ραφκνίδας.

"Ολοι οί έν τή οικία εκοιμώντο· ό αμα
ξηλάτης μόλις κατώρθωσε ν ’ άνευρη τόν 
θαλαμηπόλον,, όστίς ώδήγησε τόν κύριον 
μέχρι τής αιθούσης καί παρέόωκε τή θαλα
μηπόλε κατόπιν τής όποιας, ό πω ς-όπώ ς ό 
Τσερτοκούτσης έφθασι μέχρι τού κοιτώνος 
καί κατεκλίθη παρά τή νεαρφ καί ώραίρρ 
συζύγε του, κείμενη θελκτικώτατα έν λευκή 
χιονώδει νυκτερινή περιβολή. Ή  έπί τής 
κλίνης, ώς έκ τής πτώσεως τού συζύγου 
αύτής-προξενηθείσα κίνησις άφύπνισεν αύτήν.

Τανυσθείσα, έγείρασατά βλέφαρα καί τρις 
καμμύσασα μετά ταχύτητοςτούς οφθαλμούς, 
ήνοιξεν αυτούς μετά μειδιάματοςυπέμφαίνον · 
τος όργήνάλλάβλέπουσα, ότι ούτο; ούδεμίαν 
προτίθεται νά τή άπονείμη θωπείαν, έστρά- 
φη μ ετ ’ άθύμίας έπί τής Ιτέρας πλευράς καί 
θέσασα τήν δροσεράν παρειάν της έπί τής 
χειρός άπεκοιμήθη.

ΤΗτο ήδη ώρα καθ’ ήν είς τά  χωρία δέν 
λέγεται πλέον ελ-ωρις, όταν άφυπνίσθη ή 
νεαρά οικοδέσποινα παρά τόν ρογχαλίζοντα 
σύζυγόν- της. Ένθυμηθείσα ότι οΰτος έπέ- 
στρεψε χθέ; είς τήν οικίαν περί τήν τετάρ- 
την πρωίνήν ώραν, έλυπήθη νά τόν αφύ
πνιση καί φορέσασα εύμαρίδας καί λευκήν 
καμιζόλαν, ήτις περιε'βαλλεν αύτήν ώς ρέον 
ύδωρ, έξήλθεν είς τό καλλυντήριόν της, έλού- 
σθη διά δροσερού ώς αύτή ύδατος καί έπλη- 
σίασε πρός τό κομμωτήριον. Παρατηρήσασα 
έαυτήν είς τόνκαθρέπτην δίς, είδεν ότι σήμε
ρον ήτο πολύ ώραία. ΕΙροδήλως, τό άσήμαν- 
τον τούτο περιστατικόν ήνάγκασε αύτήν να 
καθήση πρό τού καθρέπτου ακριβώς επί δύο 
ώρας περισσότερον. Επιτέλους ένεδύθη λίαν 
χαριέντωςκαί έξήλθεν όπως δροσισθήείς τόν 
κήπον. Ώ ς έπί τούτφ , ό καιρός ήτο λαμπρός, 
δ ι ’ όν δύναται κ*ί νά καυχηθή θερινή με
σημβρινή ήμερα. Η ήλιος έγγίζων πρός τήν 
μεσημβρίαν, ,έθέρμαινε δ ι ’ όλης τής δυνά- 
μεωςτών άκτίνων του, αλλ ΰπό τάς πυχνάς 
χαί σκιερά; δενδροσυ'στάδας ό πεοίπατοςήτο 
δροσερός, καί τά  άνθη ΰπό τό θάλπος τού 
ήλιου έτριπλασίαζο/ τό άρωμά τω ν. Ή  ώ 
ραία οικοδέσποινα είχε παντελώς λησμονήση, 
ότι ήτο ήδη ή δωδεκάτη ώρα καί έ σύζυγός 
της ίκοιμάτο. Έξικνείτο ήδη μέχρι; αύτής 
ό μεταμεσημβρινός ρόγχος δύο αμαξηλατών 
καί ένό; σταυλίτου κοιμωμένων έν τφ  όπι
σθεν τού κήπου εύρισκομένιρ ,σταύλω. Ά λλ ’ 
αύτή έχάθητο πάντοτε ύπότήν πυκνήν δεν
δροσυστάδα, εξ ής έφαίνετο ή μεγάλη λεω
φόρος, καί εθεώρει άφηρημίνως τήν άνευ δια
βατών έκτασίν τη ς. ότε αίφνης, μακρόθεν 
αναφανείς χονιορτός έκίνησε τήν προσοχήν 
της. Άναβλέψασα, ταχέως είδ.εναΰτη όχή- ; 
ματά τινα. Προηγείτο άνοικτός ελαφρός μέ 
δύο θέσεις δίφρος· έν αύτφ έκάθητο ό στρα
τηγός μετά ογκωδών, στιλβουσών είς τόν 
ήλιον έπωμίδων, παρ αύτόν δέ ό συνταγ
ματάρχης. Ταύτης εϊπετο έτέρα άμαξα μέ 
τεσσαρας θέσεις’ έν αύτή έκάθητο ό ταγμ α
τάρχης μετά τού ύπασπιστού τού στρατη·. 
γού καί δύο έτι απέναντι αύτών καθήμενοι 
αξιωματικοί’ κατόπιν τών αμαξών ήκολου- 
θουν τά  γνωστά τοίς πάσι οχήματα τού συν-. 
τάγματος, ,ών έκυριάρχει τήν φοράν ταύτην.

ό κατηφής ταγματάρχης’ μετά τά οχή
ματα, έτέρα άμαξα μπ ονβ οα γ ιά ζ , έν ή έ· 
κάθηντο τέσσαρες αξιωματικοί χαί πέμπτος 
ε π ’ α ύτώ ν’ κατόπιν τού μχονβοαγιάζ έπε- 
δείκνυντο τρεις αξιωματικοί ίππεύοντες ώ - 
ραίους φαιούςϊππΟυςμετά μελανώνκηλίδων.

«Μ ήπως άρά γε έρχονται έδώ ;»  διελο- 
γίσθη ή οικοδέσποινα. « Ά χ  θεέ  μου! τφ  
όντι έστράφησαν πρός,τήν γέφυραν !»  Άνε*' 
κραύγασεν, έχρότησε τάς παλάμας καί ί -  
δραμε διά μέσου τών άνθέων ευθέως είς τον, 
κοιτώνα τού συζύγου τη ς, όστις έχοιμάτο 
νήδυμον.

—  Σήχω, σήχω ! σήκω γρήγορα! έφώ- 
νει ωθούσα τήν χεΐρά του.

—  Αϊ ; έπρόφερε τανυόμενος ό Τσερτο- 
χούτσκης, χωρίς ν ’ άνοιξη τούς όφθαλμούς 
του.

— Σήκω, άηδονάκι μου ! ακούεις ; Ξένοι' 
μάς έρχονται!

—  Ξένοι; Ποιοι ξ έ ν ο ι Τ α ύ τ α  είπών 
οΰτος άφήκεν ασθενή τινα μυκηθμόν, ώς τού 
μοσχαριού, όταν τούτο αναζητεί διά τής 
μούρης του τούς μαστούς τής μητρός του. 
«Μ μ » ...  έγόγγυζε «δόσε μου, περιστεράκι 
μου, νά φιλήσω τόν λαιμό σου».

—  Καμε, ψυχίτσα μου, κάμε γιχ  τόν 
θεό , σήκω γρήγορα! Είνε ό στρατηγός μέ 
τούς αξιωματικούς ! Ά χ , θεέ  μου ! Σαλά
τα  έπάνω ’ς τά  μουστάκια σου !

— Ό  στρατηγός ; Ά ,  έρχεται λοιπόν; 
Μά τ ϊ διάβολο λοιπόν δέν μ 'έξύπνισε κα 
νείς ; Καί τό γεύμα, τ ί  γ ίνεται τό γεύμα ; 
Είνε όλα καθώς πρέπει έτοιμα ;

—  Ποιό γεύμα ;
—  Τ ί μήπως εγώ 3έν, έδωσα παραγγε

λίαν ;
—  Σύ, σύ ήλθες είς τάς τεσσαρας, καί 

πόσα σι έκαμα, τίποτε δέν μού είπες. Έ γώ  
δέν σ ’ έξύπνησα, άηδονάκι μου, διότι σ ’ |- 
λυπήθηκα, δέν έκοιμήθης διόλου... Τάς τ ε 
λευταίας λέξεις έπρόφερεν αύτη δεά λίαν 
ασθενούς καί Ικετευτικής φωνής.

Ό  Τσερτοκούτσκης άνοιγοκλείων τούς 
όφθαλμούς έχειτο έπί τής στρωμνής ώς κε
ραυνόπληκτος’ έπί τέλους ανεπήόησεν οΰτος 
μέ μόνον τόν χιτώνα έκ τής κλίνης λησμο- 
νήσας, ότι τούτο ητο όλως άπρεπες.

—  Τ ί ζώον πού είμαι! είπε· τέλος κτύ
πων τά μέτωπον τους προσεκάλεσα είς 
τό γεύμα ! Τ ί νά κάμω ; είνε μακράν ;

—  Δέν είζεύρω... ίσως ήλθον πλέον.
— Ψ υγίτσα μουί.. κρύψου ! . .  Α ϊ, ποιος 

είν' έκεΐ! πού είσ’ έσύ ! έλα εδ ώ ... τ ί  φο
βείσαι άνόητη ; Τώρα θά έλθουν αξιωματι
κοί : εΐπέ τους,, ότι ό κύριος δέν είν ’ έδώ καί 
δέν θά έλθη διόλου, ότι Ιφυγεν άπό τό πρωί. 
. . .  άκούς ; καί είπε το είς όλους τούς δού
λους· πήγαινε γλήγορα !

Ταύτα είπών ήρπασε ταχέως τόν αοιτω- 
νίτην καί έδραμε νά κρυβή είς τό άμαξο- 
στάσιον, φρονών, ότι έκεί ή θέσις του έσται 
καθ'ολοκληρίαν εκτός παντός κινδύνου. Ά λ 
λά , σταθείς είς γωνίαν τινά  τού αμαξοστα
σίου, είδεν ότι καί έδώ ήδύναντο νά τόν ά· 
νακαλύψωσι. Τούτο θά είνε τό καλλίτερου, 
τφ  επήλθιν είς τήν κεφαλήν ταΰτοχρόνως δέ 
καταβιβάσας τάς βαθμίδας τής εγγύς αύτού 
ιύρισκομένης άμάξης, άνεπήδησεν είς αύτήν,
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.έκλεισε τά ; θυρίδα;, έκαλύφθη διά τοϋ κα
λύμματος πρό; πλειοτέραν ασφάλειαν, καί 
Ιμεινεν εντελώς ακίνητο; περιτυλιχθεί; εί; 
.τον κοιτωνίτην του.

Έ ν τφ  μεταξύ τά οχήματα έπλησίασαν 
«ρό ; τό περίπτερον.

Έξήλθεν ό στρατηγό; καί ίτινάχθη μ ετ ’ 
αύτόν ό συνταγματάχη;. διευθετφν δια των 
χειρών το λοφεϊον τοϋ πίλου του, ακολούθως 
κατήλθε του όχήματο; ό χονδρό; ταγμα
τάρχης, κρατών ύπό μάλη; τήν σπάθην έ
πειτα έπήδησαν εκ του μπονβοαγιάζ οί λε
πτοί άνθυπολοχαγοί μετά τοϋ άνθυπασπι- 
στοϋ’ τέλο ; δε αφιππέυσαν καί οί άλλοι α
ξιωματικοί.

—  Ό  κύριο; δεν είνε εί; τό σπίτι, είπεν 
¿ξερχόμενο; τοϋ περιπτέρου ό θαλαμηπόλος.

—  Πώς δέν ε ίνε ; θά ελθη όμως βέβαια 
« ς  τό γεϋμα ;

—  “Ογεσκαι. Έ φυγεν άπό τό πρωί δ ι ’ 
ολην την ήξεραν. Αύριον ίσως κ α τ ’ αύτήν 
τήν ώραν έπιστρέψη.

—  Νάτα [Λα; ! είπεν ό στρατηγό;' καί 
π ώ ; αύτό ; . . .

—  Αύτό δά είνε πάλιν ! είπεν ό συνταγ
ματάρχη; γελών.

— Μ* όχι δά, π ώ ; είνε δυνατόν ; έξηκο- 
λούθησεν ¿.στρατηγό; μετά δυσαρέσκεια;. 
Φουίτ .. Δ ιάβολε... Καλά,, δέν είμπορεϊςνά 
δεχθής, διατί προσκαλεί; ;

—  Έ γώ , έξοχώτατε, δέν εννοώ, π ώ ; 
αυτό είμπορεϊ νά συμβή, είπε νεαρό; τ ι ;  α
ξιωματικό;.

—- Π ώ ; ;  είπεν ό στρατηγό;, συνειθίζων 
■πάντοτε νά προφέρη τό ερωτηματικόν τοϋτο 
μόριον όταν ώμίλει πρόψ κατώτερον αξιω 
ματικόν.
• — Είπον; Ιξοχώτατε, δτι π ώ ; είνε δυ

νατόν νά φερθή κανεί; τοιουτοτρόπως 1
—  Φ υσικά... Α ί, καλά δέν ήμποροϋσε;, 

γνωστοποίησε μα ; το τουλάχιστον, καυμένε 
άνθρωπε, η μή προσκαλής.

—  Τ ί να γείνη, έξοχώτατε ; ά ; έπιστρέ- 
ψωμεν ! είπεν ό συνταγματάρχη;.

—  ’Εννοείται, άλλο μέσον δέν υπάρχει- 
‘ Έ ν τούτοι; τήν άμαξαν ήμποροϋμεν νά την 
δοϋμεν καί χωρί; εκείνον. Βέβαια δέν θά 

την παρέλαβε μαζύ του. Αί, ποιο; είν έκεϊ; 
Έ λ α , παληχάρι μου εδώ !

—  Τ ί ορίζετε ;·
—  Είσαι σταυλίτη ; ;

■ — Σ ταυλίτη ;, ιξοχώτατε.
—  Δείξε μα ; τήν καινούργιαν άμαξαν, 

ποΙ ήγόρασε τελευταίως δ κύριό; σου. .
—  Όρίστε ’;τό  αμαξοστάσιου. -
Ό  στρατηγό; διηυθυνθη μετά των αξιω 

ματικών εί; τό αμαξοστάσιου.
—  Ό ρίστε,αυτή είνε, σταθήτε νά τήν φέ

ρω πειό έξω ' εδώ είνε σκοτεινά.
—  Καλά, αρκετά καλά είνε 1
Ό  στρατηγό; καί οί αξιωματικοί περιε- 

. κύκλωσαν τήν άμαξαν καί περ.ιειργάζοντο 
τού; τροχού; καί τά ελατήρια αυτής.

—  Αϊ, δέν είνε καί τίποτε ξεχωριστόν 
πράγμα, · είπεν ό στρατηγός:— άμαξα άπό 
τ ά ;  συνήθεις.

—  Καί άπό τά ; χειρότερα; μάλιστα, εί
πεν ό συνταγματάρχη;. Τίποτε καλόν δεν 
παρουσιάζει.

—  Νομίζω, έξοχώτατε., οτι διόλου δέν 
αξίζει τέσσαρα; χ ιλιάδα;, είπε νεαρό; τ ι ;  ά· 
ξιωματικό;.

—  Π ώ; ;
—  Λέγω, έξοχώτατε; ότι μοϋ φαίνεται, 

.νά μήν άξίζη τέσσαρα; χ ιλιάδα;.
—  Τ ί κάθεσαι καί λέ; ! καί δύο δέν αξί

ζει, τίποτε δέν έχει. Ί σ ω ; τό εσωτερικόν 
της παρουσιάζει τίποτε ξεχωριστόν... Πα
ρακαλώ, παλληκάρι μου, ξεκούμπωσε τήν 
πο δ ιά ...

Καί εί; τά  ομματα τών αξιωματικών πα - 
ρουσιάσθη ό Τσερτοκούτσκης, καθήμενο; καί 
περιτετυλιγμένο; ε ί; τόν. κοιτωνίτην του.

—  Ά ,  ίδώ είσθε I ... είπεν έκπληκτο; ό 
στρατηγό;.

Καί ταϋτα  ιίπών Ικλεισεν αυθωρεί τ ά ; 
θυρίδα; τή ; άμάξης, έκάλυψεν αυθ ι; τόν 
Τσερτοκούτσκην διά τοϋ καλύμματος καί 
άνεχώρησε μετά τών κυρίων αξιωματικών.

Ί
( Ex ιο ύ  Ρω»ικ.οΟ)

Τ Ε Λ Ο Σ

Α. Γ .  Κ ωνςτλντινιδης

Φ Ι Λ Ε Δ Λ Η Ν Ι Κ Η  Π Ι Ν Α Κ Ο Θ Η Κ Η

Ο Τ Α Σ Ι  Γ Κ Τ Ω Ν  Ε Ρ Β Ι Ν Γ
( Σ υ ν έ χ ε ι α )

Ή  γραία έδειξεν ήμίν τό δωμάτιον τής 
Μαρία;, υπό τά  παράθυρα τοϋ όποιου έμει- 
δία ό μικρό; καί προσφιλή; άνθοφόρος κή
πο ; τ>,;. Έ ντό ; του δωματίου τούτου ό 
Βύρων έκάθητο άκροώμενο; τοϋ άσματός τη ; 
καί θεωρών αότήν μ ετ ’ εμπαθούς καί σχε
δόν καρδίαλγοϋ; άφοσιώσεω; παιδό; έρωτο· 
λήπτου. Ό  ϊδιο; παριστ# λαμπρώ; τήν 
εικόνα τή ; σιωπηλή; εκείνη; λατρεία ;:

Π ν ο ή  τ ο υ  κ α ι  ζ ω ή  « ¿ τ ή ,  α ΰ τ ή  ή τ ο  φ ω ν ή  τ ο υ ,

τ ή ν  I f le îiv ^ o  ϊ μ π λ ί ο ι  π υ ρ ά ς  ο ί  ¿ φ Ο α λ μ ο ίτ ο υ ,

ο ί  λ ό γ ο ι  τ η ς  τό  ο τ ή θ ο ς  τ ο υ  ε π λ ή ρ ο υ ν ,  κ α ι  τ ύ  β λ έ μ μ α

α υ τ ή ;  ο π ο υ  ίο τ ρ έ φ ε τ ο  τ ό ν  ή κ ο λ ο ΰ δ  η ρ έ μ α ,

κ α ί  ε β λ ε π ε  τ ί  π ρ ά γ μ α τ α  δ ιά  τ ώ ν  δ φ θ χ λ μ ώ ν  τ η ; ,

κ α ί  ό λ α  τ φ  έ φ α ίν ο ν τ ο  λ α μ π ρ ά  Ι ν ώ π ιό ν  τ η ς ,

δ ι ό τ ι  έ π α υ ο ε  ν ά  ζ ή  ζ ώ ν  τ ή ν  ζ ω ή ν  τ ί , ς  ν ε α ; ,

τ ή ν  ε ί χ ε  οκ έψ εω ς ά ρ -χ ή ν  κ α ί  ο ρ ιο ν - ΐδ έ α ς *

ή  τό ν ο ς  τ η ί ,  ή  ίλ α φ ρ ά  ί φ ή  τ η ς  α ΐφ ν ιδ ίω ς

τ ο  α ί μ α  τ ο υ  ¿ φ λ ό γ ιζ ε  κ ’  έο ΰ δ ρ α ιν ε ν  α γ ρ ίω ; ,

τ ά ς  π α ρ ε ιά ς  τ ο υ ,  α λ λ ά  π ώ ς  ο υ ν ε κ ιν ε ϊτ ο  οότο» !

Τ ό  α ί ν ι γ μ α  τ ο ύ  τ ό σ ο υ  τ ο υ  ά γ ώ ν ο ς  ε ίν ε  τ ο Ο τ ο » . ( ')

Ώραΐον άσμάτιον καλούμενον Μαρία- 
Ά ν ν α , ήτο, ένεκα τή ; φερωνυμία; τής φ ί
λης του, τό εντρύφημα τή ; άκοή; τ.ου και 
συχνότατα τήν παρεκάλεί νά μέλψη τοϋτο.

Ό  θάλαμο; καί τά λοιπά τή ; έπαύλεως 
μέρη, είχόν τ ι λυπηρόν καί παρημελημένον. 
Τά άνθη,’ άτινα έθαλλόν ποτε ύπό τήν φρον
τίδα τή ; Μαρία; δέν ύπήρχον πλέον, τό δέ 
κλειδοκύμβαλον, δπερ άλλοτε άντήχει υπό 
τού; δακτύλου; τη ; καί διέχυνεν ότέ μεν φαι
δρού;, ότέδέ μελαγχολικού; τόνου; ε ί; την 
καρδίαν τοϋ νέου ποιητοϋ, εκειτο αναυδον 
καί άχορδον.

Έξηκολουθήσαμεν τήν έπίσκεψιν τών έ-

C )  Μ ετά φ ρ . κ .  Π ιρ μ ε ν ίδ ο υ .

ρήμων δωματίων, διαφόρων τήν μορφήν καί 
τό μέγεθος, καί μετρίω; κεκοσμημένων. Ε ί; 
τού; τοίχου; τινών τών θαλάμων έκρέμαντο 
οίκογενειακαί εικόνες, έξ ών διεχρίνετο ή 
τοϋ κ. Σάουωρθ φονευθέντο; ύπό τοϋ π ονη 
ρ όν  Λόρδον Bóproroc· Αί άγριαι τήν μορ
φήν αυται εικόνες ίσχυράν έξήσκησαν έπί- 
δρασιν επί τ ή ; φαντασία; τοϋ νεαροϋ ποιη- 
τοΰ, κατά τήν πρώτην αύτοΰ έπίσκεψιν εί; 
τήν επαυλιν. Παρατηρών ακοντιζόμενα τά  
βλέμματά των έ π ’ αύτοϋ, Ιφαντάζετο ότι 
τ φ  άπηύθυνον έπίπλήξιν πικράν, ώ ; νά έ- 
μνησικάκουν τρόπον τινά κ α τ ’ αύτοϋ ένεκα 
τή ; μονομαχίαςτόϋ πάππου του.

Ακολούθως κατέβημεν εί; τόν κήπον, 
έντό; τοϋ όποιου ό Βύρων μετά τή ; Μαρία; 
περιεπλανώντο. Είχεν άοχαίαν γαλλικήν δι- 
αίρεσιν. Διάδρομο; μακρό; κεκοσμημένο; ύπό 
βαρέων λίθινων φρακτώνα καί λελοξευμέ- 
νων ύδριών διέτεμνε τόν κήπον τόν πλήρη 
κισσού καί έρπούση; πρασιά;.' Παρημελη- 
μένη δενδροστοιχία δενδρυλλίων ώριζε τήν 
μίαν τών πλευρών τοϋ διαδρόμου, καί ε ί; 
πυκνόσκιον άλσος κατφκουν σιβάσμιαι οϊ- 
κογένειαι φιλέρημων πτηνών. Ό  κήπος, τό 
κατοικητήριον έρωτο; καί ποιήσεως, ην πα· . 
ρημελημένο; καί άγριος, ά λ λ ’ ώραίο; έν τή 
ερημώσει αύτοϋ, καθότι ή μελαγχολία, ήν ή 
θέα τών έρημων δενδροστοιχιών ένέπνεεν, 
ήνοΰτο μετά τή ; άναμνήσεω; τών δύο όν- 
τω ν, ότε άλλοτε περιεπάτουν εί; τήν δρό
σον τή ; ζωής, τή ; νεότητο; καί τή ; καλλο
νής. Ό  κήπο;, ώ ; α ί νέαι καρδίαι των κα
τέπεσαν εί; γήρα; καί εί; έρείπια. . . .

Είσελθόντε; εί; τόν οίκον, έπεσκέφθημεν 
θάλαμον κείμενον άνω τή ; μεγάλη; εισόδου, 
καί φέροντα προφανέστατα δείγματα αρ- 
χαιότητο; καί καταπτώσεω ;' άλλά τά δω
μάτιον τοϋτο περιέχει ποιητικά; αναμνή
σεις, ώ ; υποτιθέμενον ότι είνε τό ύπό τοϋ 
Βύρωνος άναφερόμενον έν τώ Ό νιίρω  τον, 
εϋκτήριον μετά τήν εϊδησιν τών αρραβώνων 
τή ; Μαρία;.

. . . .  « ’ Ε ντός etc δ ώ μ ’  ά ρ χ σ ΐο ν , 1 

Ε ίδον ίσ τά μ ιυ ο ν  ώ χ ρ ό ν  κα ί μ ονα χόν τ ό ν  νέου,

1 τό ν  π α ΐόα  του  ονείρου μου  . . ·. . ,

Ό  π ά σ χ ω ν  ν εα ν ία ; 

ή γέρβη  *α ί  μ ετά  ψυγ ράς σ υ νέσ φ ιγ ;ε  βωπείας, 

τά,ν χ ίΐρ α  τή ς  ν εά ν ιδο ς , ά λ λ ’  ε ις τ ό  πρόσωπ όν του  

σκέψεις τ ιν ες  έφ ά νη σα ν , ώ βεί ρυτίδες π όντου . 

’ Ε φ άνησαν, έχάβη σαν. Τ ή ν  χ ε ΐρ ά  τη ς  άφ ήσας 

κ α ί πρός τ ή ν  βύραν μέ ¿γρόν β η μ ά τ ισ μ α  χ ω ρ ή σ α ς  

τό  ύ σ τερ ον  ú γ  ί α ι  ν ε  δέν ε ίπ εν  ε ίς τ ή ν  νέαν, 

δ ιό τ ι  έχ ω ρ ίζο ντο  μέ 6λ (ψ ιν  ά μ ο ιδα ία ν, 

κ α ί μέ μ ε ιδ ία μ α  λ επ τό ν . Καί δστερον κατέβη  

τ ή ν  κ λ ίμ α κ α , κ ι ’ ε ίς τό π λ ε υ ρ ό ν  το ϋ  ίπ π ο υ  το υ ά ν έο η  

Κ ι ’  ε ίς τ ό  φρυάσοον κ ά λπ α σμ α  τοϋ  κ ελη το ς  άφέθη. 

Π ο τ ’  έκτοτε, ά π ένα ν τ ι τοϋ  οίκου δέν βόρέθη β (*

Έ ν τιν ι ήμερολογίω ό ήμέτερο; λόρδο; 
περιγράφει τήν άναχώρησίν του εκ τής άννεσ- 
λα ία ; έπαύλεως. Φθάσα; εϊ; τήν κορυφήν τοϋ - 
λόφου, όθεν κατεφαίνετο ή ? ;α υ λ ι ; έσταμά- 
τησε τόν ίππον, καί στραχεί; πρό; τά οπίβω 
ίθεώρει μετά πόθου καί τρυφερότητο; τού; 
πρό τή ; έπαύλεω; κήπου; καί διελογίζετο 
τήν προσφιλή αύτοϋ Ιρωμένην. Μετά ταϋτα 
σκεφθείς, ότι ή Μαρία δέν ήδύνατο νά γίνγι 
>δική του', άνένηψεν έκ τή ; όνειροτολήσεως,

( ί λ ί ε τ ί φ ρ - κ .  Π αρμενίδου .
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έπληξε τά πλευρά ' τοϋ ίππου καί έρρίφθη 
πρό; τά  πρόσω, ώ ; έάν ήθελε νά έγκατα- 
λείψφ όπισθεν αύτοϋ τήν όδυνηράν σκέψιν...

Ή  κατεύνασι; τοϋ νεανικού πάθου; καί 
άί μελαγχολικαί αναμνήσεις,ά; δίήγειρον εί; 
-τήν ψυχήν του α ί πέριξ τοϋ άρχάίου οίκου 
τοποθεβίαι, ίν α ί; άναγκαίω ; ένησμενίζετο 
νά  έμφιλοχωρή κατά τήν έν 'Αγγλία δια
μονήν του, υπήρξαν ή κυριωτέρα α ιτία  τών 
πρώτων αύτοϋ άνά τήν Εύρώπην περιη
γήσεων.

Τόν έπόμενον ’Ιούνιον άνεχώρησεν έξ Ά γ· 
-γλία;·· άλλ’ ότι ή μορφή τή ; Μαρία; παρη- 
•κολούθει τά  ίχνη τών βημάτων του ριέχρι 
καί α ύτή ; τή ; παραλίας, φαίνεται έκ τών ί·  
πομένων στροφών, ά ; άπηύθυνεν αύτή κατά 
τήν παραμονήν τή ; άναχωρήσεώ; του,

«Τεεέλεσται! ο! άνεμοι φυσούν είςτάς θαλάσσας, 
κκί τά λευκά πκνιά του ¿νεπετά τό πλοίον- 
καί τ ο ϋ  ζέφυρου ή πνοή κλονοϋσα τό ίστίον 
ώς μουσική έκτείνεται ε ίς  τάς έκτάσεις πάσας. 

Πρέπει τήν γήννά στερηθούν αότήν οί όφθαλμοτ μου, 
διότι μίαν άγαπί καί μόνην ήψυχή μου. κ .λ .τ .»  (*̂

Έ ν τούτοι; α ί οίκιακαί δυστυχίαι, αί κρυ- 
•φίωςπρό έτών τιτρώσκουσαι τήν καρδίαν τή ; 
Μαρίας, διετάραξαν τό λογικόν αύτή ;, καί 
οϋτω τό Λ άμπρον ioi/hrór άστρον τον "Αν- 
νεσΜ ϋ έξέλιπε διά παντός.

Μ ολαταύτα ούτε ή παρέλευσι; τοϋ χρό
νου, ούτε αί μεγαλοπρεπείς σκηναί διαφόρων 
χωρών, ούτε τά  αθάνατα μνημεία τή ; Ελ
λάδος καί Ρώμη ; ήδυνήθησαν νά έξαλείψω- 
•σιν έκ τοϋ νοΰ τοϋ λόρδου Βύρωνος τόν π α ι
δικόν αύτο'· έρωτα, ή δέ είκών. τ ή ; Μαρία; 
πάντοτε παρίστατο εί; τό πνεύμα του ώ ; 
ύπερφυσική τ ι ;  έπίσκεψις. Τοιοϋτόν τ ι συ
νέβη έπι τή συζεύξει αύτοΰ μετά τή ; δε- 
σπόινίδο; Μίλβανγκ.

Ή  άννεσλαΐα έπαυλι; παρίστατο πρό 
-τών οφθαλμών του, καθ ’ ήν ώραν ενώπιον 
τοϋ ίεροϋ βωμοϋ παρεστη, ϊνα δώσή τά ; 
νυμφικά; νομίμου; ύποσχέσε;;.

Έ ν  τινί τών. χειρογράφων τοϋ λόρδου 
Βύρωνος, γεγραμμένω πολύ ύστερον μετά 
τόν γάμον του, τυχα ίω ; π ω ; άποκαλέ- 
σα; τήν Μαρίαν Σχουωρθ αίδικήν το υ » .. .  
-«Φευ!» έπιφωνεί περιπαθώς, «δ ια τ ί τήν α 
ποκαλώ ίδικήν μου; ή ένωσι; ήμών ήδύνατο 
νά θεραπεύσω άρχαία; πληγάς, προξενηθεί- 
σα ; ύπό του αίματος τοϋ ύπό τώ ν πατέ
ρων μα ; χυθεντος, νά συνενώση γα ία ; γειτο
ν ικ ά ; καί πλούσια; καί έπί τέλαύ; νά συ- 
νάψη p i a r  xapdcar καί δύο πρόσωπα ούχί 
απρόσφορα κατά τήν ανατροφήν καί κατά 
τ ά  έτη, καί, καί, καί, ά λ λ ’όποϊον άπεβη τό 
αποτέλεσμα».

VIII
Περί τά  τέλη τοϋ 1832 ό Έ ρβ ινγ  με- 

τα β ά ; εί; ’Αμερικήν έδημοσίευσεν Ά οιώρια  
'χαί άλλα, έν οί; περιγράφει κυρίως τά  τή ; 
μεγάλη ; αύτοϋ πατρίδο; καί άποκαθιστ^ 
τόν Χώδσωνα κλασικώτατον καί ρωμαντι- 
κω τατον, ώ ; τόν Ρήνον.

Τ φ 1849 συνέγραψε καί έξεδωκε Β ιογρα 
φ ία ν  τον ΓάΛσμιθ, ήν ή αμερικανική έγκυ- 
κλοπαιδεία άποκαλεί την  ώρα,ιοίέραν πασώ ν

(■*) Μιτάφ. κ. Ππφμενίδου.

τών ¿ r  τή άγγΜ χή γΑώσοη β ιογραφ ιώ ν. Έν 
αύτή ό 'Έρβινγ έζωγράφισε διά τοϋ δεξιοΰ 
αύτοϋ καλάμου τήν εικόνα τοϋ Ά γγλου 
ποιητοϋ* μετά σπανία; χάριτο; καί κομψό- 
τητος.

Τά συγγράμματα τοϋ Γόλσμιθ όπήρξαν 
τό διανοητικόν έντρύφημα τοϋ άμερικανοδ 
ίστορικοΰ καί ό μέγα; αύτοϋ διδάσκαλο;, ώ ; 
ό ίδιο; ομολογεί έν τφ , προοιμίω του άπευ- 
θύνων πρό; αύτόν τού; λόγου; τοϋ Δάντου 
πρό; τόν Βιργίλιον:

Tu se’lo mió. maestro, e’l mió autore;
Tu se’solo colui da cui io tolsi
Lo bello stile cke m’a fatto onore.

Ε ί σ α ι  σ υ  δ  σ υ γ γ ρ α φ ιό ς  μ ο υ ,  σ ύ  δ  δ ιδ ά σ κ α λ ό ς  μ ο υ ,

Σ ύ  μ ’  ¿ δ ίδ α ξ ε ς  τό ύ φ ο ς , δ π ε ρ  ε ίν ε .δ  θ ρ ία μ β ό ς  μ ο υ .

Τ φ  1850 έδημοσίευσι: «Β ίου; τοϋ Μ ωά
μεθ καί τών διαδόχων αύτοϋ» εί; δύο τό
μου;· Καί εν μέν τ φ  πρώτιρ περιγράφει τόν 
βίον τοϋ εύφυοϋ; καί μεγαλεπηβόλου Μωά
μεθ, τοϋ ϊδρυτοϋ τή ; θρησκεία; τών ’Οθω
μανών καί τοϋ κυριωτέρου μοχλοϋ τών α 
ραβικών κατακτήσεων. Ε ίτα ποιειται μνείαν 
τών μύθων καί παραδόσεων καί τών διαφό
ρων αύτοΰ εκστρατειών καί τή ; εί; Μεδινάν 
θριαμβευτική; αύτοϋ εισόδου. Ήρανίσθη 
δέ ταϋτα  έξ 'Ισπανικών πηγών καί ιδίως 
έκ τ ή ; ίστορία; τοϋ Ά ραβο ; ιστορικού Άμ· 
πουλφέδα άντίτυπον τ ή ; όποια; εύρεν έν τή 
βιβλιοθήκη τών ’Ιησουιτών, έν τ φ  έν Μα
δρίτη μοναστηρίφ τοϋ αγίου ’Ισιδώρου! 
Πρό; δέ τούτοι; έπωφελήθη καί άλλων 
συγγραμμάτων καί ίδίω ; τών τοϋ Δρ. 
Γουσταύου Ουέηλ τοϋ λογίου καί εϋπαιδεύ- 
του βιβλιοφύλακο; τοϋ Πανεπιστημίου τή ; 
Έίδελβέργη;.

Έ ν δέ τφ  δεύτερο» καί τελευτα ίφ  τόμω 
περιγράφει την Μωαμεθανικήν κυριαρχίαν 
άπό τοϋ θανάτου τοϋ Μωάμεθ 622 μ. X. 
μέχρι τή ; εισβολή; αύτών Ίσπανί^ 710 
μ. X . «Διάρκούση; τή ; περιόδου τα ύτη ;» , 
λεγει ό “Ερβινγ, «οί Μουσουλμάνοι προεζε- 
τεινον τήν κυριαρχίαν των έπί τών εκτετα
μένων χωρών τής ’Ασίας καί Αφρικής καί 
ά φ ’ ένό; έφερον τάς κατακτήσει; των μέχρι 
τών τειχών τή ; Κωνσταντινουπόλεως, ά φ ’ 
ετέρου δε μέχρι τών άπωτάτων μερών τής 
Μαυριτανίας, καταπατήσαντε; τάς δυνα
στεία; τά ; δεσποζούσα; πρό αιώνων ολο
κλήρου τή ; ’Α νατολή;». ’Αξιοσημείωτον 
παράδειγμα τοϋ θριάμβου τοϋ φανατικού εν
θουσιασμού έπί τή ; πειθαρχική; άνδρεία; !'

Πρό; δέ τούτοι; δίδει ήμίν πληρεστάτην 
περιγραφήν τοϋ χαρακ-ήρο; τών ’Αράβων, 
τών στρατηγημάτων καί τών τολμηρών 
αύτών κατορθωμάτων, ούδόλωςπαραλείπων 
κα ίτό  ρωμαντικόν, οπερ υπάρχει έν τή φύσει 
τοϋ λαοΰ, ον περιγράφει'. Καί έν τή ιστορία 
ταύτη , ώ ; καί έν τοί; άλλοι; αύτοΰ εργοις, 
ευρίσκομεν τήν αύτήν ωραιότητα έκφράσεω; 
καί έντεχνον πλοκήν τών χαρακτήρων καί 
συμβάντων, άτινα παρέχουσι πάντοτε μα
γικόν θ'ίλγητρον εις έκαστον προϊόν τοϋ με- 
λισταγοϋ; αύτοΰ καλάμου.

IX

Περί τήν δύσιν τ,οϋ βίου του σφοδρό; κα- 
τέλαβεν αύτόν πόθος πρό; συγγραφήν τοϋ

Β ίον του Ονασιγκτώνος. Διάφοροι ομω; πε
ριστάσεις παρεκώλυσαν αύτόν, όπως έπιδοθή 
άμέσο; εί; τήν σύνταξιν τούτου, ίδ ίω ; δέ 
ό διορισμό; αύτοΰ ώ ; πρέσβεως έν Ισ π α 
νία Τ φ  1847 έπανελθών εί; ’Αμερικήν ά- 
φοσιώθη άμέσω; ε ί; τό πρό πολλοϋ μελετώ- 
μενον έργον άποπερατώσα; αύτό ολίγου; 
μήνα; πρό τοϋ θανάτου του’ καταλληλό
τατος τέλο; τοϋ βίου τοϋ περιδόξου συγ- 
γραφέω; καί τοϋ λαμπρού καί λίαν επιτυ
χούς αύτοϋ φιλολογικού σταδίου.

Έ ν τή ιστορία ταύτη, ή τ ι; θεωρείται τό 
αριστούργημα τοϋ άμερικανοΰ Ιστοριογρά
φου, διηγείται άμερολήπτω;· καί π ιστώ ; 
ολόκληρον τό στάδιοντοϋ Ούασιγκτώνο; άπό 
τή ; παιδική; ηλικίας μέχρι τοϋ θανάτου 
του. Περιγράφει διά ζωηρών χρωμάτων τά ; 
πρώτα; αύτοϋ έκδρομά;' εί; τ ά ;  έρημους 
πρό; ααταμέτρησιν αύτών,τήνπρό ; τά  γαλ
λικά μεθόρια διπλωματικήν αύτοΰ άποστο- 
λήν, τάς έν τφ  Ίνδο-Γαλλίκφ πολέμω έκ- 
στοατεία; του, τ ά ; όχληρά; καί μεγάλα; 
δοκιμασία; ώ ; αρχιστρατήγου διάρκούση; 
τή ; έπαναστάσεως, τήν εύγενή απλότητα 
τοϋ βίου του ώ ; ιδιώτου' καί τέλο; παρέχει 
ήμίν πληρεστάτην εικόνα αύτοΰ ώ ; Προέ
δρου τών Ηνωμένων Πολιτειών τή ; ’Αμε
ρικής, έκλεχθέντο; παμψηφεΐ, εναντίον τή ; 
θελήσιω ; αύτοΰ, έπί δύο κατά συνέχειαν 
περιόδου; ύπό εύγνωμονοϋντο; λαοΰ·

X
Τοιαϋτα |ν ¿λίγοι; τά σπουδαιότερα τών 

φιλολογικών έργων τοϋ Ούασιγκτώνο; Έ ρ - 
βινγ, έξ ών « Ό  βίο; τοϋ Κολόμβου» καί 
« Ό  βίο; τοϋ Γεωργίου Ο ύασιγκτώνο;», 
κατέχουσιν ώ ; πά ντε ; όμολογοϋσι, την πρω- 
τίστην θέσιν εν τώ  κλάδφ τούτω τή ; φιλο
λογίας, ής Ó αιών ούτος καί πρό πάντων ή 
’Αμερική υπήρξε τοσοϋτον γόνιμοι. Ο Ερ- 
βινγ οδηγεί τήν μακράν σειράν τών άμερι- 
κανών ιστοριογράφων, πρώτο; ώ ; πρός τήν 
προτεραιότητα καί ούχί δεύτερο; ώ ; προς 
τήν καλλιέπειαν, τήν άκρίβειαν τών γεγο
νότων καί τήν ορθήν ταξινόμησιν τή ; ύλης. 
’Επειδή δέ άμφότεραι α ί Ιστορία·, αύται 
διαπραγματεύονται περί αντικείμενων άφο- 
ρώντων άποκλειστικώ; τά Η νωμένα Κράτη, 
άπαντε; άναγνωρίζουσιν αύτόν ώ ; τόν μέ- 
γιστον ίθνικόν ιστοριογράφον τή ; Αμερικής.

Ή  πρό; τήν φιλολογίαν αφοσίωσι; τοϋ 
Έ ρβινγ .υπήρξε μεγίστη, τύχη δέ λαμπρά 
καί σπανία έστεψε τό δυσχερές καί επίπονον 
αύτοϋ στάδιον. Ά νευ  πανεπιστημιακή; Ικ- 
παιδιύσεως καί προωρισμένο; κατά πρώτον 
ε ί; τήν νομικήν επιστήμην, ήν κατελιπεν ω ; 
μή συνάδουσαν πρό; τά  αισθήματα του, διά 
τής ρ ι.ίέ ζη ς  έγένετο ό Νίστωρ τών άμερικα- 
νών πεζογράφων, τυχών σύναμα λαμπρά; 
φήμη; έν ολη τή  Εύρώπη καί ιδ ίω ; εν 
’Αγγλία.

Τό μέγιστον όμω; χαρακτηριστικόν, όπερ 
διέκρινε τόν Έ ρβινγ ώ ; συγγραφέα, ήτο ότι 
όψεποτε έγραφε, συνησθάνετο οτι Sci'ibere 
est agere , όθεν έν το ί; διανοητικοί; αύτοΰ 
Ιργοι; ούδέποτε άπαντα λέξις, έ φ ’ ή έν τή  
ώρρ: τοϋ θανάτου του ήθελε μεταμεληθή. Ό  
σίρ ’Ιωάννη; Ρέϋνωλδ έλεγε πρό; τού; φ ί
λου; του: «In  íctem itatem  p ingo », ό δέ



Έ ρβινγ κάλλιστα ήδύνατο νά ε!πω : «Ιη 
δδΙβΓηίΙίίθπι εοΓ^ο».

Τ α  έργα τού Έ ρβινγ /¡δη κατέχου.σιν 
επίζηλον καί σπουδαίαν θέσιν εν τή  μεγίστω 
δημοκρατία των γραμμάτων καί άναγινώ- 
σκονται ύπό 1 50 έχατομμυρίων Ά γγλω ν καί 
Αμερικανών, οΐτινες θά εύλογούσιν αυτόν 
διά το μέγα καλόν, όπερ τοίς παρέχει διά 
τω ν αθανάτων αυτού συγγραμμάτων.

X*
Τοιούτος εν μικρογραφΐερ ό μέγας ιστο

ριογράφο? καί συγγραφεύ? τού Νέου Κόσμου 
ΟΰάσιγκτωνΈρβινγ. Νυν δέ, εΐπωμεν ολίγα 
καί περί τοΰ άκρου αύτοΰ φιλελληνισμού. 
Ό  πρός τήν Ε λλάδα Ιρω? αύτοϋ υπήρξε 
διακαής καί ειλικρινή?· καί τοι δέ ούδεμίαν 
γνώσιν εκέκτητο. των κλασικών τή? Ελ
λάδος, ούχ ήττον τά  μεγάλα κατορθώματα 
των αρχαίων αυτή? ήρώων έγίνωσχεν εκ 
παιδική? ηλικία? καί Ιθαύμαζεν άναγινώ- 
σκων αύτά έν τοΐς ποιήμασι του Βύρωνος.

Διαρκούση? τή? Ελληνική? ίπαναστά- 
σεως ¿χρημάτισε μέλος τής εν Νέα 'Τόρχη 
φιλελληνικής επιτροπείας καί είργάσθη μετά 
ζήλου καί άφοσιώσεως- Ή  ακόλουθος επι
στολή προς τόν ποιητήν Μπράϊαντ ϋπο μη· 
νολογίαν 15 ’Ιουλίου 1824 , αντικατοπτρί
ζει πιστώς την υπέρ τής Ελλάδος μεγίστην 
αύτοΰ συμπάθειαν :

«  Επιβάλλεται ήμΐν καθήκον, όπως έργα- 
σθώμεν δραστηρίως καί άποτελεσματικώς 
ύπέρ των άγωνιζομένων Ε λλήνων. Δεν πρέ
πει νά λησμονήσωμεν, ότι όφείλομεν πολλά 
τοΐς προγόνοις αύτών. Υπήρξαν οϊ πρώτοι, 
οί διαδώσαντες την Ιλευθερίαν καί τον πο
λιτισμόν. Πρό τοΰ Ελληνικού έθνους ά· 
παντες ήσαν δούλοι ! Ή  έπανάστασις τής 
Ελλάδος βασίζεται επί τού δικαίου, λαός 
εύφυής καί εύπαίδευτος, λαός εχων πρό αυ
τού τοιούτον περίδοξον παρελθόν αδύνατον 
νά διατελέση δούλος. Εΐνε λίαν εύφρόσυνον 
νά  βλέπω τις τούς ’Αμερικανούς συνεισφέ
ροντας μετά τοσαύτης προθυμίας υπέρ τών 
πασχοντων Ε λλήνω ν. Καθόσον άφορφ τό 
άτομόν μου άπόφασιν στερραν εχω νά έρ- 
γασθώ έξ όλης ψυχής καί καρδίας, πέποιθα 
δε ότι καί τά  άλλα μέλη τής φιλελληνικής 
ίπιτροπής θά πράξωσι τό αυτό. Ό  Ε λ λη 
νικός άγων είνε άξιος τής ήμετέρας συμπά
θειας.

Τά τελευταία έξ Ελλάδος νέα είσίν ευ
χάριστα. Φαίνεται, ότι οί "Ελληνες είσίν α 
ποφασισμένοι νά πολεμήσωσι μέχρι; εσχά-; 
τω ν. Ά ν  μάθνις νεώτερόν τ ι, παρακαλώ 
γράψε μου άμέσως.»

Καί τοι ενεκα φιλολογικών, ασχολιών ό 
Έ ρβ ινγ  ύπεχρεώθη ν ’άπελθη είς ’Α γγλίαν, 
ούχ ήττον καί εκείθεν πολυτοόπως ώφε’λησε 
τήν Ε λλάδα  ώς μαρτυρεί ή ακόλουθος επ ι
στολή πρός τόν φιλέλληνα Χάλλεκ:

«Άσμενος εμαθον τάς ΰπερ τής Ε λ λ ά 
δος ένεργείας τής φιλελληνικής επιτροπείας,' 
Η μείς οί γεννηθέντες καί άνατραφέντεςέντή 
μεγίστη τών δημοκρατιών τού τε αρχαίου 

,κα ί νέου κόσμου καί ποτισθέντες εκ τών 
διαυγών ναμάτων τής ελευθερίας είνε φυσι- 
κώς αδύνατον νά μή συμπαθώμεν πρός τόν 
Ελληνικόν λαόν. Λαός διαφλεγόμενος ύπά

τού ερωτος τής ελευθερίας καί μαχόμενος 
ΰπερ τών εστιών καί τών τάφων τών προ
γόνων του είνε άξιος ού μόνον τής ήμετέ-. 
ρας βοήθειας άλλά καί άπάσης τή ( πεφω
τισμένης Ευρώπης. Λαός όστις εξέπληξε 
τόν κόσμον διά πράξεων εύγενών, ηρωικών 
ύποδεικνυουσών αίσθημα γειναϊον,είνε άξιος 
συμπάθειας, άξιος ελευθερίας. . . . Καί τοι 
μακράν τού κέντρου τών ενεργειών μου δεν 
παύω έργαζόμενος ΰπερ τής Ελληνικής έ- 
παναστάσεως. Προτίθεμαι νά γράψω έν τα ΐ; 
άγγλικαΐς εφημερίσιν όπως διαφωτίσ® τήν 
κοινήν γνώμην καί άναζωπυρήσω τόν φιλελ
ληνισμόν έν τήκαρδίριτούβρεττανικούλαού, 
όστις ουδόλως φροντίζει περί τών Ελλήνων.

Λέγεται ότι ό λόρδος Βύρων πρόκειται νά 
ύπάγη είς Ε λλάδ α - εάν τούτο εχηται αλή
θειας μεγάλωςθάώφιλήση τήν επανάστασιν. 
Ίσω ςή  εκεί άφιξίς του μεταβάλω επί τό εύνοϊ- 
κώτερον τήν πολιτικήν τής Α γγλ ίας. Είνε 
λυπηρόν νά βλέπη τις τήν Ευρώπην αδιαφο
ρούσαν ώς πρός τήν τύχην τής Ελλάδος. 
Ά μ α  ίδω τόν Κάνιγκα καί τόν λόρδον Ί ω -  
άννην ’Ρώσσελ θά προσπαθήσω νά πείσω 
αύτούς όπως ένεργήσωσι δραστηρίως καί ά· 
ποτελεσματικώς ΰπερ τών πασχόντων Ε λ 
λήνων. Οί φιλέλληνες ένταύθα είσίν όλίγι- 
στοι........

Μανθάνω, ότι ό πάντων ήμών περισσότε
ρον αγαπών τήν ‘Ελλάδα Έ βερεττ πρόκει
τα ι νά δημοσιεύσω διά τής Έ πιθιωρήοεως 
τηςΒ ορε ίον  Ά ρεριχής λαμπράν πραγματείαν 
άφορώσαν τήν παρούσαν. χατάστασιν τής 
Ελλάδος. Ή  πραγματεία αΰτη εσεται βε
βαίως πρόξενος μεγάλου καλού. Ά λλά  τό 
σπουδαιότεοον πάντων είνε νά προσπαθήσητε 
όπως α ί υπέρ τών άγωνιζομένων Ελλήνων 
συνείσφοραί ώσι γενναιότεοαι καί λυσιτελέ- 
στεραι.

Καίπερ ή έν Βερώνη σύνοδος απέκλεισε 
τού καταλόγου τών εθνών τήν Ε λλάδα , ούχ 
ήττον ή αύξάνουσα συμπάθεια παρά τοΐς 
λαοϊς είνε σφοδρόν ράπισμα κατά τής ψυ- 
χρότητος καί τής αδιαφορίας τής Ίεράς Συμ- 
μαχί«ς. Πρό τινων ήμερων ηλθεν ένταύθα ό 
κ. Λουριώτης, ό φίλος τού Μαυροκορδάτου 
όπως συνάψω δάνειον. 'Η έν τή  Βρεττανιχή 
πρωτευούση άφιξίς του καί αί λεπτομέρειαι 
α ί παρ’ αύτοΰ διακο^νωθεΐσαι έπί τής κατα- 
στάσεως τής 'Ελλάδος διήγειρον . μέγιστον 
ενδιαφέρον. ‘Τπό τήν προεδρείαν τού κ- Μπά- 
ουριγκκαί τή επιδοκιμασία τών φιλελευθέρων 
λόρδου Ίωάννου Ρώσσελ, λόρδου Μίλτωνος 
καί άλλων,δημόσιαι συνελεύσεις έγένοντοκαί 
εγκύκλιοι έστάλησαν είς τάς κυριωτέρας πό
λεις- τής Μεγάλης Βρεττανίας πρός συλλο
γήν εράνων.... Τήν στιγμήν ταύτην μαν- 
θάνω·παρά τοΰ λόρδου Ίωάννου Ρώσσελ, 
ότι μεγάλα χρηματικά ποσά έστάλησαν έξ 
όλων τών μερών τής ’Αγγλίας πρός βοήθειαν 
τών Ε λλήνω ν».

Καί ή ακόλουθος επιστολή πρός τά  μέλη 
τής έν Νερ: Ύόρκη φιλελληνικής Επιτρο
πείας είνε πλήρης ενδιαφέροντος.

«Πρό τινων ημερών εσχον μακράν συνέν
τευξη» μετά τού λόρδου Ίωάννου Ρώσσελ 
καί τού Κάνιγκος, καθυπέβαλον δέ αύτοΐς 
τά  δίκαια τής Ελλάδος καί μοί ύπεσχέθη- 
σαν,ότι θά ένεργήσωσι δραστηρίως καί άπο-

τελεσματικώς ΰπερ αύτής. Δέν ύπάρχει ή  
ελάχιστη άμφιβολία, ότι έπί τέλους ή Ε λ 
λάς θά έλευθερωθή, τούλάχιστον τοιαύττι· 
είνε ή γνώμη τών φιλελευθέρων τής Μεγά
λης Βρεττανίας. .ί

Έλαβον τά  αντίτυπα τού λόγου τού δει
νού ήμών ρήτορος καί φιλέλληνας Ούέβστερ- 
είνε τή  άληθείιγαριστούργημα. Έ ν Άγ.γλία 
ένεποίησε μεγίστην εντύπωσιν. Τά κατά τή ; 
Ίεράς Συμμαχίας σφοδρά αΰτού ραπίσματα., 
είσί δίκαια καί σύμφωνα πρός τάς άρχάς, άς 
πρεσβεύομεν. Λαός τυραννούμενος δικαιούται, 
νά εγερθή καί θραύσνι τάς άλύσεις του επί- 
τής κεφαλής τού τυράννου. Πολλάκις διά 
τού τύπου έξεφράσθην, καί νύν Ιτι υποστη
ρίζω, ότι ή Ευρώπη ουδόλως δικαιούται νά 
άναμιχθή είς τα  τής Ελλάδος. Είνε άδικον 
άν όχι άτιμον νά υποστηρίζω τόν Ισ λα μ ι
σμόν! Τ ά ΰπερ τής Ελλάδος ποιήματα τού 
φίλου Μπράϊαντ καί ιδίως τά  άφορώντα τήν 
καταστροφήν τής Χίου μέ συνεκίνησαν μέχρι- 
δακρύων άπαντα εϊσί μεστά πάθους καί. 
άπεικονίζουσι τό μίσος καί τήν απέχθειαν, 
ήν δικαίως αισθάνεται κατά τής αίμοβόρου 
εκείνης φυλής.»

Καί έν 'Ισπανία εΰρισχόμενος δέν ¿λησμό
νησε τήν Ε λλάδ α . « Έν μέσιρ τών πολλών 
μου φιλολογικών ασχολιών»,, γράφει πρός. 
τόν Χάλλεκ, «δέν έλησμόνησα τήν Ε λ 
λάδα. Άσμενος έμαθον, ότι ή φιλελληνικτι 
Επιτροπεία εργάζεται, μετά ζήλου καί άφο- 
σιώσε.ως καί οτι α ί πρός τήν ‘Ελλάδα χρη* 
ματικαί άποστολαί υπήρξαν , γενναίαι καί 
λυσιτελείς.

Ή  έν Έ λλάδι άφιξις τού λόρδου Βύρω
νος, τά  μάλιστα έχαροποίησεν άπαντα ; τούς; 
φιλελευθέρους. Προτίθεμαι νά γράψω, όπως 
ένθαρρύνω αύτόν Ιτι μάλλον είς τό δυσχε
ρές εργον, όπιρ Ικουσίως άνέλαβε καί όπιο 
τιμά  τήν μιγαλοφυίαν καί τήν μεγχλη·» 
αΰτού καρδίαν. "Εχω πλήρη πεποίθησιν, ¿τ-» 
ό Βύρων ουδόλως θά δειλιάσ^ ένώτιον τοΰ 
μεγέθους τή ; αποστολής, ήν άνελαβεν εν 
γνώσει, άλλά θά έργασθή έξ όλης ψυχή?, 
ύπέρ τού έθνους, ούτινος τό αρχαΐον μεγα- 
λεΕον έψαλε-μετά τοσαύτης χάριτος είς στ ί
χου; αθανάτους, ώς τό όνομά του.»

Ό  "Ερβινγ διαρκούση; τής έν ’Αγγλία, 
καί Ισπανία διαμονή; του έγραψε πολλά 
ΰπερ τής Ελλάδος. Λυπούμεθα, οτι ούτε ό 
χρόνο; ούτε τά στενά όρια τής φίλης Έ όδο- 
ράάος  έπιτρέπουσιν ήμΐν νά έκτανθώμεν. 
Πλήν όφείλομεν νά όμολογήσωμεν, ό τ ι 
λίαν έπιτυχώ ; ύπερησπίσθη τό δίκαιον τ ή ς  
Ελλάδος κατά τής Ευρωπαϊκή; πολιτικής, ή· 
δέ ελληνική έπανάστασις έξηκολούθησεν ε -  
φελκύουσα τήν ένθερμον συμπάθειαν κ α ί 
πλήρη προσοχήν αύτοΰ. Έ ν  τή  εΰρείβρ δ ια - , 
νοία του είχε ποό πολλοΰ σχηματίση την· 
πεποίθησιν, ότι ή κατάλυσις τού ’Οθωμα
νικού κράτους δέν έπεδεχετο πλέον αναβο
λήν καί ότι, όσψ ταχύτερον ήθελεν επέλθη 
ή καταστροφή, τόσφ ώφιλιμώτερον θά ητο 
τούτο διά τήν ανθρωπότητα έν γένει.

("Επεται «υνέχδία)
Γ . Δ . Κ.
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Η ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ
(Μυθιστορία)

Ι θ '
‘Η πρώτη όρμη τού έρωτός της εΰρε τήν 

"Κλεοπάτραν όλως άπροπαράσκευον. Τήν 
<ιχε καταλάβη ούτως είπεϊνόλωςεξ απροό
πτου καί δεν ήδυνήθη ν ’ άντιστή είς αύτόν.

Ά λλά  πού έμελλε νά τήν φέρω τόσον 
-παράδοξος έρως πρός άνθρωπον, ον μόλις 
ί γ νώρ ι ζ ε ; ,

Περί τούτου δέν έσκέπτετο ποσώς. "Οχι 
διότι τό πνεϋμά της τό τοσούτον διορατικόν 

-ήδυνάτει νά κατίδω τάς συνεπείας, άλλά 
διότι δέν έπεθύμει νά κατίδη ούτε νά σκε~ 
φθή αύτάς- προσεπάθει νά σωθή, ά λ λ ’ ώς 
άνθρωπος εμπισών εντός δίνης, όστις προσ
παθεί νά σωθή, ά λλ ' α ί προσπάθειαί του είς 
ούδέν άλλο άπολήγουσι, ή είς τό νά τόν 

‘βυθίσωσι ταχύτερον. Οΰδέν τήν ηύχαρίστει 
-ηδη περισσότερον τής μονώσεως, κα θ ’ ότι εν 
αΰτή ήδύνατο άνετώτερον νά απολαμβάνω 
τήν ηδονήν τής άναμνήσεως τών πρώτων 
αυτής έρωτικών συγκινήσεων. Ητο ένίλόγφ 
αιχμάλωτος τού έρωτός της καί άνήκε πρός 
τόν Ούλρϊκον ψυχή τε καί σώματι, όπως 
αυτός άνήκε πρός αΰτήν. Καίτοι δέ εν τή 
πραγματικότητι ή ένωσίς των ήτο αδύνατος 
έν τοΐς ρεμβασμοί; της, άπετέλει μετ’ αυ
τού μίαν καί μόνην ύπαρξιν. Ό  έρως της, 
άν δέν.ήτον υψηλός, ήτο άκαταμάχητος!

Μετά νύκτα άλλόκοτον, ήτις διήλθε διά 
τήν Κλεοπάτραν ώς στιγμή όνειροπολή- 
σεως, έν ή τά  διατρέξαντα έντός τού δίφοου 
τη ς , επανελήφθησαν μυριάκις, αύτη ήγέρθη 
κακώς έχοΰσα και έν πυρετώδει καταστάσει.

Ένεδύθη έσπευσμενως, Ιφόρεσε τά  κομ- 
■ψότερά της φορέματα καί είσήλθεν είς τους 
“θαλάμους τού συζύγου της. Προσεπάθει ούτω 
νά  έπανέλθή εϊ; τήν πραγματικήν ζωήν, έξ 
■ης τήν είχε παρασύρει τό πάθος της.

Οΰτος είχε κοιμηθή καλώ ; καί ή ευθυ
μία επανήλθε πρός αυτόν έν άπάση αύτής 
τή  ζωηρότητι, ή δέ άρθρΐτις του έφαίνετο 
ΐίονεί έγκαταλείψασα αΰ.τόν, διό ¿γερθείς, 
περιήλθε πολλάκις τόν θάλαμόν του. Ή  
Κλεοπάτρα ά φ ’ ετέρου μετά τής ψυχραιμίας 
της, είχεν άνακτήση ολόκληρον τήν μνήμην 
της καί ήρξατο νά διηγήται πρός άΰτόν τά 
κατά τήν παράταξιν τής προλαβούσης μετά 
τοσαύτης φυσικότητος καί λεπτομέρειας, 
-ώστε ό κόμης ήδυνήθη νά απολαύσω τού 
θεάματος ώς εί ήτο παρών. Ούτω δέ ή 
•πρωία του διήλθε θαυμάσια.

Μετά τό πρόγευμα ήσθάνθτ) διάθεσιν ώς 
συνήθως νά κοιμηθή ολίγον καί ή κόμησσα 
τ ώ  προιτεινι νά μείνω πα ρ ’ αύτώ , ΐνα ό
τα ν  ¿ξυπνήσω τήν εύρη πλησίον του. Ά λ λ ’ 
οΰτος δέν έδεχθη διακηρύττω», ότι τό τοι- 
■ούτον ητο μεγάλη θυσία έκ μέρους της.

— Ό χ ι, τή  είπεν, ώραία καί καλή μου 
-φίλη, επάνελθετε κάλλιον είς τούς θαλάμους 
σας, όπως δεχθήτε τούς Ιπισκέπτας σας ή 
άν προτιμάτε έξελβετε εις περίπατον. Μή 
θέλετε νά άφιεροϋσθε όλοτελώς πρός έμέ·

καί πρό πάντων μή με κακο.συνειθίζετε διά 
τής συνεχούς άπολαύσεως τής παρουσίας σας.

Ή  Κλεοπάτρα ύπήκουσε καί έπανήλθεν 
είς τούς θαλάμους της.

Ά λ λ ’ άμα έμεινε μόνη ήσθάνθη άφα- 
τον πλήξιν ένφ άπασα ή ευθυμία καί ή 
ζωηρότης της ήφανίσθη. Έ λαβεν έργό- 
χειρόν τ ι άλλά τό ε’γκατέλιπεν αμέσως- τήν 
αύτήν τύχην έσχε καί τό νέον της μυθιστό
ρημα, ούτινος ά φ ’ οΰ άνέγνωσε δύο σελίδας 
κατώρθωσε νά πεισθή... ότι δέν τάς ένόει- 
θυμωθεΐσα καθ ’ έαυτής ήνέωξε τό κλειδοκύμ
βαλων της καί ήρξατο νά άνακρούγι εν οχέρ-· 
τζο τού Σοπέν, έν φ  έξεφράζετο άπασα ή 
πάλη τής άγωνιώσης-ψυχής της.

Τούτο ακριβώς ήτο ό ,τι τή  ¿χρησίμευε 
κα τ’ εκείνην τήν στιγμήν. Οί ορμητικοί 
φθόγγοι τού κλειδοκύμβαλού της καί αί συ. 
νεχεΤς πτήσεις των πρός τό απρόσιτον- ιδεώ
δες της, έξεδήλουν τήν ταράττουσαν αύτήν 
έσωτερικήν θύελλαν.

Κατά τήν στιγμήν ταύτην ήκούσθη θό
ρυβος βημάτων έντός τής αιθούσης μετά 
κρότου πτερνιστήρων. Η Κλεοπάτρα ά- 
μέσως άνεπήδησεν ώς εί είχε συλληφθή έπ ’ 
αύτοφώρψ εκτελούσα αμάρτημά τ ι . . .

Ή το  ό Ούλρΐχος, όστις έσπευδε πρός αΰ
τήν. Έφοβήθη βλέπουσα αύτόν διότι έγί- 
νωσκεν όποιον κράτος έξήσκει οΰτος επ’ 
αύτής. Φεΰ τ ΐ  θά έγίνετο άν δέν ήδύνατο 
νά τφ  άποκρύψω τήν πρός αύτόν αδυναμίαν 
της.

Ό θεν διά βασιλικού νεύματος τής χειρός 
τ φ  έδειξε κάθισμά τ ι, ένφ αύτη «κάθησεν 
όσον τό δυνατόν μακράν του. Αί θύραι ήσαν 
πανταχόθεν άνοικταί ώστε άπέβαινιν αδύνα
τος πασα οίκειότης εκ μέρους του. Τ φ έτεινε 
τήν χεϊρα της καί οΰτος τήν έλαβε διά τών 
άκρων τών δακτύλων του. Καί όμως τήν 
ήτένισε διά τοιούτου βλέματος ώστε ή Κλε
οπάτρα έπείσθη, ότι ή χωρίζουσα αύτούς 
άπόστασι? τών καθισμάτων, ήτις μόλις 
τοΐς έπέτρεπενά θίγωσι τάς χεΐρας άλλήλων 
διά τών άκρων τών δακτύλων -των ήτο 
καλή διά τά  βλέμματα τών ανθρώπων, 
ά λ λ ’ ότι κατά βάθος ούδεμία άπόστασις υ
πήρχε μεταξύ τω ν , διότι καί έν αύτή τή 
άτελεΐ έπαφή τών δακτύλων των έδίδοντο 
ολόκληροι πρός άλλήλους.

—  Λοιπόν φίλε μου πρέπει νά είμεθα λο
γικοί ! είπεν ή Κλεοπάτρα άναλαμβάνουσα 
τό προστατευτικόν ύφος πρεσβυτέρας αδελ
φής. Χθές είπατε ; . . είπομεν τρελλάς λέ
ξεις- φοβούμαι ότι ό ήλιος μάς είχε ζαλίση 
καί τούς δύο. “Ηδη είνε άνάγκή νά έπα- 
νέλθωμεν είς τήν λογικήν.

— Κυρία, άπεκρίθη ό Ούλρΐκος, σάς 
λατρεύω άπό τής στιγμής, καθ ην σάς είδον 
τό πρώτον έν τω  αύτοκρατορικφ παρεκκλη- 
σίιρ κάτά τήν εορτήν τού Πάσχα. Έ κτοτε 
περΐ ούδενός άλλου έσκέφθην πλήν ύμών- ε- 
ζησα ΐνα σάς βλέπω χαί .σάς άναπολώ. 
"Ωστε δέν. πρέπει νά μοι όμιλήτε περί λο
γικής καί παραφροσύνης.

—  Ά λλά , φίλε μου... ‘Γπέλαβεν ή κό-, 
μησσα δι 'ικετευτικού τόνου, καί ήναγκάσθη 
νά σιωπήσή διότι τ ί ήδύνατο νά εξακολου
θήσω άφού καλώς εγίνωσκεν, ότι παν ό,τι 
τή είπεν ήτο αληθές. ·

— Θέλετε νά μοι ε'ίπητε, ότι είσθε εγγα- i
μος ; . . .  ̂ j;i

— Ναι, είπεν ή Κλεοπάτρα ζωηρώς, εί- . 
μαι έγγαμος καί ό σύζυγός μου είνε ό καλ
λίτερος άνθρωπος τού κόσμου........

—  Τό γνωρίζω. Πιστεύσατε, ότι πρό μη-
νός μετεχειρίσθην άπασαν τήν λογικήν, ήν y
άνθρωπος δύναταινά μεταχειρισθή,ίνα πείσω 
έμαυτόν, ότι δέν έπρεπε νά σάς είπω ό ,τ ι ¡;'
σάς είπον χθές. Ό  έρως μου είνε έγ/.λη- :[
μα . Είνε έγκλημα καί μέ τύπτει ή συνεί- ί; 
δησις, διότι τόν αισθάνομαι. Ά λ λ ’ ό έρως 
μου είνε ίσχυρώτερο? έμού, ύμών, πής τιμή? ‘,;
καί τή? θρησκεία? αύτής. Σάς άγαπώ καί 
πρέπει νά γ ίνη τι σύζυγός μου. ¿)

Σύζυγός το υ ! Ή  Κλεοπάτρα άκούσασα f;.
τάς λέξεις ταύτας, ένόμισεν, ότι τό έδαφος ί|
έσείετο ύπό τούς πόδας της χαί άπέσυρε τήν ί!;
χείρά τη ; άπό τών χειρών του. Ά λ λ ’ οΰτος . ί!
τήν άνέλαβε καί έξηκολούθησε νά τήν ^
θεωρή. ^

—  Ναι, σύζυγός μου. Έ ν τή  πατρίδι μου |
έχομεν'τό διαζύγιον καί τό έχετε έπίσης έν J|
τή  ίδική σας πατρίδι. Πρέπει νά νυμφευθώ- |:ί
μεν ταχέως, διότι ό βίος κατέστη αφόρητος [
ύπό τάς περιστάσεις, ΰ φ ’ άς διατελοΰμεν ήδη. ;■
Βλε'πετε δέν σάς όμιλώ περί αμαρτήματος ;[>
καί περί μυστικών πραγμάτων, τά  τοιαύτα ¿ί
θά ήσαν ανάξια ύμών καί έμού. Δέν μέ 
γνωρίζετε ποσώς, άλλά τ ί σημαίνει άφοΰ μέ ¡.j
ά γα π ά τε ; Έ γώ  όμως σάς γνωρίζω καλώς. ■!
Γινώσκω, ότι είσθε υπερήφανος καί άγνή. Γι- 
νώσκω, ότι είσθε ή σωφρονεστέρα γυνή τής 
αΰλής. Μή φοβήσθε λοιπόν, διότι επιθυμώ |
νά σάς οδηγήσω είς τόν οίχόν μου, σεβαστήν !!:
ώς διατελεΐτε ήδη. Ά ν  τόύτο ήτο άδύνα- ί;
τον, θά άπέθνησκον μάλλον παρά νά σάς ·;
ομιλήσω περί ερωτος. β

—  Α ΐ ! έψιθύρισεν ή Κλεοπάτρα. “Εχει ,|
καλώς τότε. ¡;-ι

—  Ά λ λ ’ έν τούτοι; σάς λατρεύω! ύπέ- ίί
λαβεν ό Ούλρΐκος μετά πλείονος ζε'σεως. Δέν ^
δύνάσθε νά έννοήσητε πόσον σάς λατρεύω ... ί)
Ήγαπήσατε ύμεΐς ποτε; ί

—  Ό χ ι, είπεν ή Κλεοπάτρα. |
Ή το  αληθές, δώτι ή Κλεοπάτρα δέν |

είχεν άγαπήση ποτέ μέχρι τούδε. "Οταν I
έπεθύμει νά γίνω μεγάλη δαύκισσα, ήσθάνθη j,
τ ι παρόμοιον εκείνου, όπερ ήσθάνετο σήμε- 6
ρον; Και τό παλαιόν πρός τόν Βορίς αίσθημά |
της ήδύνατονά παραβληθή μέ τό σημερινόν ; ;;

—  Πρέπει νά προσπαθήσητε ν ’ άνακτή-
σητε τήν ελευθερίαν σας. Έ γώ  όμως είμ.αι ί
πτωχός, πολύ πτωχότερος ύμών. Σάς μέ- >j
λει διά τούτο ; |

—  “Οχι. "Οταν διαζευχθώ τόν σύζυγό» |
μου θα είμαι πτωχοτάτη ώς ήμην πριν τόν |
νυμφευθώ. ί;

—  Τότε εϊπατέ μο ι: θέλετε νά τόν δ ια- ί
ζευχθήτε; ii

Ή  Κλεοπάτρα κατέβαλε προσπάθειάν 
τινα καί έγειρομίνη : ϊ

—  Δέν δύναμαι νά έγκαταλείψω τόν συ- ?
ζυγόν μου! είπε μετά τίνος οργής. Τμεϊς ,;
όμιλεϊτε ούτω, διότι τούτο δέν σάς προξενεί |
καμμίαν αίσθησιν. Ά λλ  έ γ ώ ... .  (’

—  Τότε δέν μέ αγαπάτε αρκούντως είσέτι! |
άπεκρίθη οΰτος, αποθαρρυνθείς. Διότι άν μέ ί
ήγαπάτε όπως σάς ά γα π ώ ... I
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—  'Αγνοώ, τ ί  θα επρχττον, ύπελχβέν ή 
Κλεοπάτρα. Ουδέποτε δε έφαντάσθην, ότιθχ 
βΰριιχόμην είς τοιαύτην θέαιν. 'Τούτο μόνον 
γινώσκω, ότι ό κόμης είνε ό ευεργέτης μου, 
οτι ουτος μέ έξήγαγενέχ της πενίας, εκ τών 
φροντίδων, καί εκ πλείστων άλλων δυααρέ- 
βτων. Γενώακωπρός τούτοι; ότι είμαι η μόνη 
χαρά,τοϋ βίου του καί ότι δεν δύναμαι νά 
τ φ  την στερήσω !

—  Είσθε επίσης ή χαρά τοϋ ίδικοϋ μου 
βίου, άντέταξεν έ Ούλρΐκος πολύ χαμηλο- 
φώνως, προσηλών έπί τής Κλεοπάτρας βλέμ
ματα πλήρη Ιρωτος καί πάθους.

—  Ν αι, ΰπελαβεν αότη μετά τίνος άνύ- 
πομονησίας. Ά λ λ ’ δ ,τ ι μου ζητείτε, θεωρών 
αυτό άπλούστατον, είνε προδοσία !

Ό  Ούλρΐκος ήγίρθη καταστάςύχρότατος.
—  “Έ χετε ίσως δίκαιον! είπεν. ’Εγώ ειχον 

σκεφθή απλώς περί ύμ ώ ν ... Έ γώ  δεν εχω 
υποχρεώσεις εις ούδένα σχεδόν, άλλα τό 
πράγμα διαφέρει όσον άφορ$ ύμ α ς ...Σ ά ς  
ζητώ λοιπόν συγγνώμην, διότι ετώραξα τήν 
γαλήνην σας.

Τ αϋτα  λέγων, έποίησε βήματά τινα  προς 
τήν θύραν, άλλά πριν προφθάστ, νά έξελθη, 
ή Κλεοπάτρα ώρμησε καί έστη προ α ύτο ϋ :

—  ΓΙοΰ υπάγετε ; τον ηρώτησεν.
. ΟΟτος έποίησε νεϋμα δηλοϋν άγνοιαν.
—  Δεν γνωρίζω. Ά λλά  τ ί σημαίνει ; 

“Ισως έπανέλθω εις τήν πατρίδα μου...
—  Δεν θέλω , δεν θέλω. Άνε’χραξεν ή 

Κλεοπάτρα μετά τοσαύτης όρμής, ώστε δ 
Ούλρΐκος, λαμβάνων αύτήν εις τάς άγκά- 
λας το υ :

—  Με άγαπ^ς λοιπόν; τή είπε τρυφερώς. 
Αισθάνεσαι λοιπέ» χαι σύ τήν ανάγκην τής 
παρουσίας μου, Σνα άπολαμβάνης τά  άγαθά 
τής ζωής;’Ώ  ! έπίτρεψόν μοι νά σοίόμιλώεΐς. 
τέν ενικόν, διότι εϊμεθα ήδη μεμνη'στευμένοι.

Α ΐ δυνάμεις της ε'ιχον χαλαρωθή. Ήσθά- 
νετο ανεξήγητου τ ι αίσθημα ήδείας μελαγ
χολίας. Έπεθύμει νά άποθάνη. Ό  Ούλ- 
ρϊκος τότε, δστις εΰρίσκετο έν άπάση τή 
ζέσει τού ερωτός του, εκυψιν ΐνα άσπασθή 
τά  χείλη της, ά λ λ ’ αϋτη έκφεύγουσα έκ τής 
αγκάλης του;

—  “Οχι, οχι ! είπε ταχέως καί χαμη- 
λοφώνως. Μή πράξνις τούτο διότι μέ θα- 
νατόνεις. . . . Θά μοι ήτο αδύνατον νά τό 
υποφέρω. . . .

Μεθ’ ο Ιπεσεν επί παρακείμενης έδρας 
ένφ ό Ούλρΐκος έλαβε τήν χεΐρα της καί τήν 
ήσπάζετο περιπαθώς.

— Δεν γνωρίζω τ ί εχω είπε προσμει- 
διώσα. Φαίνεται ότι ό βίος τών διασκεδά
σεων, ον διήγαγον κατά τόν παρελθόντα χει
μώνα μέ έξήντλησεν. Είμαι σχεδόν η μ ι
θανής. . . .

—  Θά ζήσης, αγάπη μου, καί θά άπο- 
λαύσης τόν ρόδινον βίον, δν θά σοί παρα
σκευάσει ό ερως μου. Λοιπόν θέλεις νά 
μείνω ;

—  Ναι !
—  Καί δέν θέλεις νά γίνης σύζυγός μου;
— ’Αργότερα, είπεν έγειρομένη μετά 

κόπον ήδη άς μή όμιλώμεν πλέον περί τού
του. Ούλρίκε δέν γνωρίζω τ ί θά είπή ζω ή ... 
Δηλαδή θέλω νάεΐπω , ότι δέν γνωρίζω εί μή 
μόνον τήν μίαν αύτής άποψιν. Δός μοι και

ρόν νά τό μάθω καί νά γνωρίσω έμαυτήν 
καί τότε θά σοί ομιλήσω θά σοί εξηγήσω 
τούς λόγους, δ ι ’οΰς ό έρως σου μέ ευρίσκει 
τοσοϋτον εναντίαν πρός αυτόν . .  . Ά λλοτε 
ένόμισα,δτι δέν θά ήγάπων ποτέ καί δτι εί- 
χον έξορίση τών έρωτα έκ τής ύπάρξεώς 
μου . . . Ά λ λ ’ ϊδε πώς μέ έκδικήται ήδη !

Δειλή δέ ώς δεκαπενταέτις κόρη προσέ-· 
φερε τήν χεΐρά της πρός τόν άνδρα του έρω
τός της.

— Ά φ ες  με νά μάθω τά  πάντα . Ά λλά  
βραδέως, διότι α ί ζωηραί συγκινήσεις μέ 
φονεύουσι. . . . Δέν γνωρίζω τ ί θά σοί είπω 
εντός ολίγων ήμερων . . . Ά λλά  μή έπιμέ- 
νης νά σοί άποκριθώ σήμερον, διότι έχω ά- 
νάγκην σκέψεως-

Αίφνης ένεθυμήθη τόν στρατηγόν.
—  Δέν θέλω νά καταστώ ούτε αχάρι

στος ούτε σκληρά, έζηκολούθησελέγόυσα με· 
λαγχολικώς. ’Επιθυμώ νά γίνω ευτυχής 
χωρίς νά καταστήσω ούδένα δυστυχή........

Ή  μορφή τοϋ Οίίλρίκου εξέφραζε καθα- 
ρώς ότι.τό τοιοϋτον τ φ  Ιφαίνετο αδύνατον.

—  Αργότερα- αργότερα, τφ  είπεν άπο- 
κρινομένη πρός τό βλέμμα του. Έ πί τοϋ 
παρόντος άς άρπεσθώμεν εις τόν έρωτά μας.

Τ αϋτα  δε λέγουσα ¿δείκνυε διά τοϋ βλέμ
ματος προς τόν Ούλρϊκον,δτι έπρεπε νά  α- 
πέλθη. Ούτος ένόησε καί :

— Αύριον νά έλθω ; τή  είπε.
—  Δέν γνωρίζω . .  . ά λ λ ’ δχι . . · όπως 

δήποτε όχι ενταύθα . . . έλθετε, μετά δύ· 
ή τρείς ημέρας.

—■ Δύο τρεις ημέρας ! χωρίς νά σάςίδω ;
—  Ά ν  τά μέλλον μας πρόκειται νά είνε 

οίον τό έπιθυμήτε, θά άναγασθώμεν να ΰ- 
ποστώμεν μείζονας δοχιμάς. . .

Ό  Ούλρΐκος εξήλθε καί ή Κλεοπάτρα 
μείνασα μόνη, άφοϋ διέταξε τούς ΰπηρέ- 
τας νά μή δέχωνται ούδένα, προσεπάθησε 
νά σκεφθή ά λλ ’ εις μάτην.' Κατακλιθείσα 
τότε έπί τής μακράς έδρας της άπεκοιμήθη 
ήδέως.

"Οταν έξύπνησε τό χομμωτήριόν της ητο 
σχεδόν κατασκότεινον. ΙΙροσεπάθησε νά συ- 
νέλθη καί νά άνακτήση τήν ζωηρότητά της 
καί τό κατώρθωσε άλλά μετά πολλής δυσκο
λίας διότι εΰρίσκετο, αληθώς, εις άλλόκο- 
τον ψυχικήν κατάστασιν. Ή το  σχεδόν ορ
γισμένη κατά τοϋ Ούλρίκου διότι εγένετο 
α ίτια  νά όρισθή, δτι'· αΰτη έπροτίμα νά μένη 
αόριστον καί αμφίβολον. Δέν ήρκεϊτο λοι
πόν εις τάς πρώτας συγκινήσεις τοϋ έρωτος, 
αΣτινες είνε πλήρης θέλγητρων, έν τη  άγνό. 
τη τ ί των ; Α ί ορμαί των αύταί,α ϊτινες τήν 
έτρόμαζον, τήν έκαμνον νά δοκιμάζη ηδο
νήν μεγάλην καί νά αϊσθάνηται ευδαιμονίαν 
άφατον εις τό δειλόν φίλημα, δπερ άπεθετεν 
έπί τής χείρός της. “Επρεπε λοιπόν νά έξοι·. 
κειωθή, νά κορεσθή ίσως, νά χάση τήν χα
ράν,ήν τή έπροξένουν αύται χώρίς νά γ ινώ - 
σκη τ ί θά ΐδύνατο νά τήν άντικαταστήση;

Ταϋτα διαλογιζομένη διήλθε τάς ύπολόι- 
πομένας ώρας πρό τοϋ γεύματος. Οταν 
έξήρχετο ίνα μεταβή εις τήν αίθουσαν τοϋ 
φαγητού, ή ταραχή της είχε κατευνασθή 
ολίγον κ α τ ' ολίγον ώς ή τρικυμία λίμνης, 
άμα τή  καλοκαίρι;»:.

Πόσον ό έρως καθίστα εύάρεστον τόν βίον

τη ς ! ’Ενώπιον αυτής άνιλίσσετο ήδη ολό
κληρος γοητευτικός κόσμος πλήρης αρώμα
τος, πλήρης θερμότητος, πλήρης φ ω τό ς .... 
καί εΐσήρχετο έν αύτφ  εκπεπλημένη καί. 
ανεπιφύλακτος, ΐνα δοκιμάση τήν άγνωστον 
αυτή μέχρι τοΰδε ευδαιμονίαν !

(έπιται συνέχεια)

0  O B E A J 1 K O I  T Q Y  Ο Υ Α ί Ι Γ Κ Τ Ο Ν Ο ί  .
(’Επιστολή πρός τήν 4«ϋ6υνσ ιν)

Γαλάζιου 23 Νοέμβριοί)· 1890.

Λίαν ίπισταμένως άχολουθήσας τήν έκ— 
θεσιν τοϋ άξιοτίμου κυρίου Γ. Δ. Κ. «Τ ώ ν  
άναμνήσεων τής Αμερικής» έν τοίς δύο προ

τελευτα ίο ι; άριθμοίς 43 καί 44 τής φίλης; 
'Εόόομάάοζ, σπεύδω, όπως μεταδώσω, έάν 
τό ίγκρίνητε, συμπληρωτικά; τινας πληρο
φορίας έπί τινων σημείων τής έν λόγψ έκ- 
θέσεως, καθ’ δσον πρό 15 μόλις μηνών έπι- 
σκέφθην τήν ’Αμερικήν.

Καί έν πρώτοις περί τοϋ Μάουνς Βέρ- 
νων, ήτοι τής τερπνής τοϋ Ούασιγχτώνοί 
έπαύλεως. Ή  έπαυλις α ΰτη ’ κείται πράγ
ματι εν τερπνοτάτη καί μαγευτικωτάτη θέ
σει, ήγοράσθη δέ τιμόντι ϋπό επιτροπής κυ
ριών «the Mount V ern o n .L ad ies Asso
ciation» άντί 2 0 0 ,0 0 0  δολλαρίων, ήτοι. 
πλέον τοϋ 1 ,0 0 0 ,0 0 0  φράγκων, ήτις άνε- 
καίνισε καί διετήρησε τά  πάντα , οσον ητο- 
δυνατόν ομοιότατα πρός τόν συρμόν τής. 
εποχής, καθ' ήν Ιζη ό μέγας* αύτών ιδιο
κτήτης· ώστε ό σήμερον ταυτην επισκεπτο- 
μενος νομίζει, ότι πραγματικώς ζή πρό ενός 
ολοκλήρου αίώνος, καί δτι άπό στιγμής εις 
στιγμήν θ ’ άπαντήση που τόν στρατηγόν. 
Τά δωμάτια ιδίως έπιπλώθησαν προσηχόν- 
τω ς, καί πάν δ ,τι ύπελείφθη εκ του μεγά
λου άνδρός ή πρό; τήν μνήμην αύτοϋ σχε.- 
τιζόμενον, έτοποθετήθη εΰλαβώς έντός αυ
τών. Τό πολεμικόν του όμως ξίφος, καθώς 
καί τινα χειρόγραφά του, έχουσ; μεταφερθή 
εις τήν πρωτεύουσαν Ουασιγκτώνα, εις τό 
υπουργείου τών Εσωτερικών, ενθα φυλάτ- 
τονται μ ετ’ άλλων Ιστορικών τής χώρας 
κειμηλίων. Καί έγώ εξηπλώθην ολίγον έπί. 
τής κλίνης, έφ’ ής ό «πατήρ τή ; ’Αμερι
κής» παρέδωκε τήν 14 Δεκεμβρίου τοϋ 
1799 τήν τελευταίαν πνοήν.

Έ κιτραπήτω μοι ήδη, άφίνοντι τήν^πε
ριγραφήν τής έπαύλεως ταύτης, αριστα εξει- 
κονισθείσης ύπδ τοϋ δεξιού καλαμου τοϋ 
κυρίου Γ. Δ. Κ. μετά τών συναισθημάτων, 
άτινα διεγείρει εν τή  ψυχή παντός έπισκε- . 
πτομένου αύτήν, ν ’ αναφέρω ολίγα τ ινά  
περί τής ευγνωμοσύνης καί τοϋ απείρου σε
βασμού, δνπερ τρέφει ού μόνον ό 6π αύτοϋ 
έλευθερωθείς λαός, άλλά σύμπασα ή πεφω 
τισμένη άνθρωπότης πρός τόν μέγαν άνδρα. 
Δέν θέλω άναφέρη ποσώς τά  πλεΐστα αγά λ
ματα, άτινα εις διάφορα μέρη πρός τιμήν 
του έγουσι στήση, ούτε τάς άπειρους εικό
νας, δ'ι’ ών πάν δημόσιον καί ιδιωτικόν οί
κημα κοσμείται· θέλω πεσιορισθή μόνον εις 
τήν περιγραφήν τοϋ μνημείου, δπερ Ιχουσι 
κατασκευάση πρός διαιώνισιν τής μνήμης 
τοϋ άνδρός, καί δπερ « ’Οβελίσκος τοϋ Ού»· 
σιγκτώνος» καί «Εθνικόν Μνημεΐον» κα -

“λεΐταΓ οβελίσκος μέν ένεκα τοϋ σχήματός 
του, έθνικόν δέ ενέκα τής σημασίας, τήν 
οποίαν οί Αμερικανοί εις αύτό άποδίδουσιν, 
χαίτοι ή σημασία αύτη κυρίως δέν είνε μό- 
-νον Ιθνική Αμερικανική, άλλά περιλαμβά
ν ε ι  σύμπασαν τήν ανθρωπότητα, καθότι, 
καθώς κατωτέρω γενήσεται λόγος, σύμπασα 
έλαβε μέρος εις τήν άνέγερσιν μνημείου διά 
τον άνοίξαντα τούς οφθαλμούς αύτής καί 
καθορίσαντα τά  απαράγραπτα τοϋ ελευθέ
ρου πολίτου καθήκοντα καί δικαιώματα, έξ 
•ών πάν καλόν έμελλε κατόπιν νά προχύψη.

Τό μνημεΐον τούτο, οβελίσκου σχήμα, 
έχον, κατεσκευάσθη δλον Ικ μαρμάρου τής 
Μαιρυλάνδης, καί εινε τό ΰψιστον έργον τής 
οικοδομικής φθάνον εις ύψος 555  ποδών. 
Κείμενον έπί τοϋ νοτιοδυτικού μέρους τής 
πόλεως Ούασιγκτώνος, άντικρύ τής «Λευ
κής οικίας» εξ ενός καί τοϋ «Κ απιτωλίου» 
έξ ετέρου, πλησίον τών τεσσάρων ιχθυο
τροφείων τοϋ Ποτώμακ, περιβάλλεται ΰπό 

;χλόης καί άνθέων καί τεσσάρων πελωρίων 
π ιδ ά κ ω ν  οί τοίχοι αύτοϋ κατά μέν τήν βά 
σιν ίχουιπ πάχος τριών μέτρων, κατά δέ 
τήν κορυφήν ήμίσεος. Τό έργον είχεν άρχίση 
τ φ  1348 καί έγκατελείφθη τφ  1855 εις 
ύψος 178 ποδών’ έμεινε δέ ούτω ήμιτελές 
μέχρι τοϋ 1878, οπότε ή Κυβέρνησις έθεώ- 
ρησεν Ιαυτήν υπεύθυνον νά τό άποτελειώση, 
καί ούτως ό ανώτατος κορυφαίος λίθος έτέθη 
τήν 6  Δεκεμβρίου τοϋ 1884 ' εις τό· κοινόν 
όμως δέν ήνεφχθη εΐμή μόνον τ φ  1888 , ή 
δέ ολική αύτοϋ δαπάνη άνήλθεν εις 1 ,300 , 
0 00  δολλάρια. Ή  άνάβασις μέχρι τής κο
ρυφής Ινεργεΐται έσωθεν καί μηχανικώς κα· 
θέτω ; δ ι ’ ύψηελάτου ( assanseur.), άλλά 
καί διά τών ποδών δύναταί τις ν ’ άνέλθη 
διά τών παρά τάς τέσσαρας πλευράς κε
κλιμένων κλιμάκων έχουσών έν όλιρ 900 
βαθμίδας. Προτιμώτερον ν ’ άνέλθη τις διά 
τοϋ ύψηελάτου καί νά κατέλθη διά τών κλι
μάκων, διότι τοιουτοτρόπως δύναται ΰπό 
τήν λάμψιν τοϋ ηλεκτρικού φωτός, δ ι' ού 
τό εσωτερικόν φωτίζεται, άνέτως νά παρα- 
πηρήση καί έξετάση τάς έντετειχισμένας 
άπειρους άφιερωτικάς πλάκας, μαρμάρινους 
καί μεταλλικά;, μετά τών διαφόρων έπι- 
γραφών καί εμβλημάτων τών άφιερωσασών 
ταύτας Πολιτειών, ’Επαρχιών, Συλλόγων, 
Επιτροπών τών'Ηνωμέν-ων Πολιτειών, δια
φόρων ’Ινδικών έθνών, δλων τών έξωτερι- 
κών. εθνών τής τε· ’Αμερικής καί τών λοι
πώ ν ηπείρων, διαφόρων σωματείων καί έ- 
παιριών, εις πάσας σχεδόν τάς γλώσσας τής 
γή ς . Άσέας ό πεπολιτισμε'νος καί ήμιπεπο- 
λιτισμένος κόσμος —  καθ ’ δσον καί άπό τά  
βάθη αύτής τής Ά σίας βλέπει τ ις  έπιγρα- 
φ ά ς— έσπευσεν αύθορμήτως νά χαράξη καί 
άφιερώση γραμμάς τινας, ώς φόρον άπειρου 
σεβασμοΰ καί εύγνωμοσύνης πρός τόν μέγαν 
άνδρα. Δικαίως άρα τό μνημεΐον τοΰτο δύ· 
•ναται καί πρέπει νά θεωρήται ούχί Έ θνι
κόν τών Αμερικανών, ά λ λ ’ άπάσης τής αν- 
•θρωπότητος. Ά ς  φαντασθή δέ τις ΰπό ποιας 
ίεράς κατελήφθην συγκινήσεως, καί πόσα 
γλυκέα δάκρυα αύτομάτως έρρευσαν έκ τών 
οφθαλμών μου, δτε, εξετάζων καί άναγι- 
νώσκων τάς άπειρους ταύτας αφιερώσεις είς 
τήν μνήμην τοϋ μεγάλου άνδρός, εύρον καί

τήν έπομένην τή ; πατρίδος Ελλάδος, χε· 
χαραγμένην εις ΰποκίτρινον μάρμαρον του 
Παρθενώνος: «Γεωργίω Ούασιγκτώνι, άνδρί 
έλευθεριρ, ηρωι στρατηγφ, ή τών φώτων 
κοιτίς Ε λλά ς  άφιιροί τόδε. Έ κ τοϋ Παρ
θενώνος». Μοί έφάνη, δτι άπασαι αί λοιπαί 
έκεϊναι καλλιτεχνικαί, πολυτελείς καί έμ- 
βληματικαί αφιερώσεις έμηδενίζοντο καθ ’ ο
λοκληρίαν ενώπιον τής άπλής καί απέριττου 
ταύτης Ελληνικής κεχαραγμένης έπί τοϋ 
ύπώχρου έκείνου μαρμάρου- μετεφέρθην νοε- 
ρώς εις τούς χρόνους τής αρχαίας Ε λ λ ά 
δος, χαί.ένόμισα, δτι έβλεπον τόν Ά ριστεί- 
δην ή τόν Κίμωνα δίδοντας χεΐρα φιλίας 
είς τόν έτερον αΰτών αδελφόν τοϋ Νέου 
Κόσμου καί συγχαίροντα τούτον, διότι ά- 
πελευθερώσας κόσμον ολόκληρον άπό τής 
τυραννίας, άπέδωχε τόν άνθρωπον είς εαυ
τόν, θέσας ούτω τά  θεμέλια καί τάς ύγιεΐς 
αρχάς νέας εποχής τοϋ άνθρωπίνου γένους, 
καί σπείρας, οΰτώς είπεΐν, τόν σπόρον τής 
πολιτικής τών ανθρώπων ίσότητος καί έλευ- 
θερία-ς, ού τούς καρπούς οί απόγονοι δρέ- 
πομεν.

Ταϋτα έκρινα καλόν νά προσθέσω είς τά 
ΰπό τοϋ κυρίου Γ. Δ . Κ. γραφέντα καί ά 
τινα, ώς έν άρχή ειπον, εάν έγκρίνητε, φ ι
λοξενήσατε έν ταΐς στήλαις τής φίλης Έ6$ο· 
μάόοζ·

Διατελώ όλως ύμετερρς.

Λ .  Γ Ι α π α λ η μ η τ ρ ιο γ

Ε Ι Δ Η Σ Ε Ι Σ  Τ Η Σ  Ε Β Δ Ο Μ Α Δ Ο Σ

Ε Γ Χ Ω Ρ Ι Α

Ό  διάδοχος Κ ωνσταντίνοςαετά τής πρ ιγκιπ ίσ- 
σης Χοφίας επανήλΒον εκ Γερμανίας.— Ό  χαθη- 
γητής κ . Ά φ εντο ύλ η ς , εν μεγάλη συνελεύσει 
φο ιτη τώ ν, προετεινε διά λόγου ένίίουσιωδεστάτου 
τήν άνα ιΰστασ ιν  τής Π ανεπιστημιακής φάλαγγος. 
Ή  πρότασίς του συζητεΐτα ι ΰπό του καθημερινού 
τύπ ο υ .— Ά π εβ ίω σ ενό  καθηγητής τής ανατομίας 
έν τώ  ΈΘνιχώ Π ανεπιστημίου,διαπρεπής δέ συγ- 
γραφεύς ιατρ ικών έργων Λουκάς Ηαπαΐωάννου. 
— Ή  έταιρ ία  τώ ν  «Φίλων τού Λ αο ίο  έτέλεσεν 
επ ιβ λητικήν επιμνημόσυνον εσπερίδα ε ίς  άνάμνη· 
σ ιν του μακαρίτου αυτής προέδρου Νιχολ. Π. 
Δ ηλιγιάννη, περί ο ί διά μακρών ώμίλησεν δ κ. 
I . Καλοστύπης.—  II πλειοψηφια τής Βουλής έπε- 
κΰρωοε τήν έ-λογήν τοδ γνωστού λβγίου κ. Σπ. 
Παγανέλη ώς βουλευτοϋ Κυκλάδων.—  Ά πό τής 
παριλθοΰσης ίβδομάδο. ήρξατο ή  καθημερινή !* -  
δοσις τοϋ «Ά στεος» μετά πολλής έπ ιμ ελ ιίας περί 
τήν έχλογήν τής Ολης καί τών καλλιτεχνικών ε ι
κόνων του.

Ε 2 Ω Τ Ε Ρ Ι Κ Α

Οί έν ΑΙγϋπτφ "Ελληνες άπειράσισαν τήν διά 
κοινών έράνων άγοράν πέντε τορπιλλοφόρων πρός 
αδξηβΐΥ του έθνικοϋ στόλου. Ικα νά  ποσά συνή · 
χθησαν μέχΡ1 τβύδε, ένθουσιωδώς έγγραφομένων 
ε ί; τούς καταλόγους πάντων άπό τοϋ μεγαλητέρου 
μέχρι τοϋ μικροτέρου. — Περί τοϋ Πατριαρχικού 
ζητήματος έν άρ/ή μέν τής ληγοώιης Ιβδομάδος 
ήγγέλθησαν δυράρεστα έκ Κωνσταντινουπόλεως έ
νεκα νέας άνησιάσεως τής Πύλης· τοϋ Πατριαρ
χείου όμως έπιμένοντος εις τάς έθνικάς αύτοϋ άπο 
φάσεις άγνωστον τό άποδησόμενον.

Ε Π Ι Σ Τ Η Μ Α Ι

Έ ν  τφ  Πανεπιστήμιο) άνεγνώσθη ύπδ τοϋ *α - 
θηγητοϋ κ . Σ· Μαγγίνα ή έκίεσις τοϋ Συμβουλι- 
δείου διαγωνίσματος, ό'τερ τελεΐ ή  παρ’ ήμΐ/ Ία- 
τρική'Εταιρί*. Κατά ταύτην τά ΰποβληθέντα έργα 
πέντε τόν άριθμόν, γενικώς κατά τήν Ιπιτροπήν

ή ταν άξια  επαίνου.πολλο". Τό ά) περί τής θερα
πείας τών όφθαλμικών νοσημάτων διά τή ; τριβής· 
τό β’ ) ή  μαιευτική παρά το ΐ, άρχαίοις "Ελλησι- 
τό γ ’| περί ρήξεω; τοϋ περιναίου- τό δ’ ) περί μ ι- 
ξοιδήματος. νότου νευρικής τού έγκιφάλου· καί ε’ ) 
τά γυναικεία νοσήματα παρά το ΐ; άρχαίοις Έ λ -  
λησ ιν Ιατροΐς. Έ κ  τών έργων τούτων έκρίθησαν 
βραβεύσεως άξια  δύο: τό περί μ-.ξοιδήματος, εργον 
τοϋ κ . Κωνσταντίνου U. Λάμπρου, διά τό έγκρα- 
τές τών περί τοϋ θέματος επιστημονικών γ 'ώ σεω ν 
ό’λων, κα ί περί »γυνα ικείω ν νοσημάτων παρά τοίς 
άρχαίοις», Ιργον τοϋ έν Κιονσταντινουπόλει ίατροΰ 
κ. Α· Χρηστίδου, προδιδον πολλήν άρχαιομά- , 
θειαν. Κατ’ ίχολουθίαν τό δισχιλιόδραγ μον γέρας 
δ ιενιμήθη έξ ίσου ιίς  άμφοτέρους.

Φ Ι Λ Ο Λ Ο  Γ Ι Α  '

Ο προχθές άποθανών καθηγητής Λουκάς Πα- 
παϊωάννου λέγεται, άτι κατέ»ιπε περισπούδαστου 
Ιατρικόν σύ-γγραμμα, άιρορών είς διαφόρους κλά 
δους τής έπιστήμης, περιέχον δέ χ ιλιάδας έπ ι- 
στημονικών όρων, τούς οποίους συνέλεξεν έκ τίών 
συγγραμμάτων τών άρχαίων Ε λλή νω ν ιατρών καί 
φυσιολ,όγων. — Άποχωροϋντος τής έκδόσεως καί 
διευθύνσεως τής -Έ ιτ ία ς »  τού ·κ. JN. Γ. Πολίτου, 
άπό τής ά τού νέου Ιτου; τήν έκδοσιν καί διεύθυν- 
σιν άναλαμβάνει μόνος ό κ. Γεώργιος Λροσίνης.—
Η Βουλή τών άνιιπροσώπων τής. Βασιγκτώνος 

έψήφισε νομοσχέδιου τακτοποιούν τά δικαιώματα 
τών έκδοτων καί έμποδίζο* τήν έλευθέραν έν ’Α 
μερική άνατύπωσιν παντός ξένου έργου. — Έ ξε- 
λέγη μέλο; τή ; Γαλλικής "Ακαδημίας, ό πρωθυ
πουργός κ . Φραισινέ.— Ό  έξοχος Γερμανός μυθι- 
στοριογράφος Σπιελχάγεν έπεράτωσε πρό τίνος 
δράμα ύπό τόν τίτλ.ονή ' Η λ ι κ ί α  τ ο ϋ  Σ ι δ ή 
ρ ο υ ,  δπερ παρασταθήσεται πρό τοϋ τέλους τοϋ 
Αεκίμβρίου έν Βερολίνφ καί δπερ θά κινήση μέγά 
ένδιαφέρον έ-εκα τών πολιτικών καί σοσιαλιστι
κών αύτοϋ άρχών. — ’Απεβίωσεν έν Λονδίνψ ύπε- 
ρεδδομηκοντ.,ύεης ό Γεώρ^ος Μπέλ, ι ίς  τών εύ- 
φυεστέρων καί ένερΥητικοεέρων’ Αγγλων έκδοτώνεΐνε 
ό αυτός δστι. μεταξύ άλλων ένδιαφερουσών δημο
σιεύσεων διηύθυνε τήν Συλλογήν Aldine τών "Αγ
γλων ποιητών — Τήν πρώτην ’{ανουαρίου -κδί ' ε-  
τα ι |ν Λονδίνω μηνιαία έπιθιώρησις Chi ld L ife, 
ήτις έσται τό δργανον τών όπαδών τοϋ Φροβελια- 
νοΰ παιδαγωγικού συστήματος,τοϋ τόσον διαδεδο
μένου σήμερον έν Γερμανία, Ε λβετία κα ί ’Αμε
ρική καί δπερ είσήγαγε καί παρ’ ή μ ϊν  ή  γνωστή 
λογία Αικατερίνη Λασκαρίδου.

Κ Α Λ Λ Ι Τ Ε Χ Ν Ι Α

Ο κύριος Α- Βό'ίτος ό άποκλειστικός στιχουρ- 
γός τών μελοδραμιτων τοϋ Βέρδη, εινε χ ι ί  μόνος 
του, ώς γνωσιόν, καλός συνθέτης- έργάζετχι πρό 
έξαετίας εις μελόδραμα ό Ν έ ρ ω ν ,  δπερ έσται 
έτοιμον κατά τό πρόσεχε; έτος. — Ό  Κ . Φήλιξ 
ΜότΧ Αρχιμουσικό, τού «Δουχικοΰ θεάτρου» τής 
Καρλσρούης,ό’στις άνεβιβκσεν έπί σκηνής τήν « Ά -  
λωσιν τής Τρφάδος» καί τού; «Τρώας έν Καρχη- 
δόνι» τοϋ Μπερλιόζ προαγγέλει διά τόν προσε/ή 
Ιανουάριον όλόκληρον έβδομάδα άφιερωμένην εις 

τόν Μπερλιόζ. Τό θέατρον τής Καρλτρούης θά 
δώση κατά σειράν τό Ιν κατόπιν τοϋ άλλου τόν 
«Μπινβενοΰτον Τσελίνην» τήν «Βεατρίκην κα ί 
Βενέδιχτον» καί δύο πράξεις τών «Τ ρώ ω ν·.— Κατά 
τήν έκτακτον παράστασιν τή:«Κ άρμεν» τήν δοθεί- 
σαν έν τώ -Κ ωμικφ Μελοδράματι» τών Παρισίων 
•χάριν τής ίδρύσεως τοϋ άνδριάντος τοϋ B izet είσ- 
επράχθησαν 42000 φράγκων. — λΑπεβίωοαν ό 
διακεκριμένος στρατιωτικός ζωγράφος Εύγένιος 
Σαρπαντιέ, καί δ γλύπτης τής ’Ανάσσης τής ’Αγ
γλ ίας Έδγαρ Μποέμ.

Ε Φ Η Μ Ε Ρ Ι Δ Ε Σ

Α Ν Ε Κ Δ Ο Τ Α — Π Ε Ρ Ι Ε Ρ Γ Α — Π Ο Ι Κ Ι Λ Α

Κ »τ£  τήν Ιπ ο χ ή ν  ταότην, χβθ’  ή  δ ιάλυιίΐζ του 
οιχου Β ίρ ιγ γ  Χαμ,βίνΕί τή ν  μορφήν Εύρωπχϊχου γ?γο- 
ν ίίτο ί, δέν ί ϋ  ητο ίτ χ ο χ ο ν  νά άν^φέρωμεν δλ ίγα  τινά 
περί τής ταύτης ο ΐ*ογιν« ία ί, ή ΐξς  δύναται νά

ύ ;  εν Ιλ των ιτολ)ών ΊϊΔραδειγμίτω ν τοδ τρό
π ου , χαθ δν αναρρώνυται χα ΐ άνανεοΟται άδιαλε^πτως



1 2 ' Ε Β Δ Ο Μ Α Σ
’Α γγλική Αριστοκρατία τή  προσλήψει τών πλουσ ίω ν 
ε ί ;  τ ά ; τάξει? της. Οί Βάριγγ, '"· x« ‘ 4'· Ροτσχίλδ, είνε 
Γερμανικής καταγω γής. Ό  πρώτο? γνω στό ; Βάριγγ ητο 
πο ιμήν τ ι?  I* Βρέμης, δ .τ ις  χατά τά  τελευτα ία  Ιτη 
τοΰ βίου του *ερί τ ά ; άρχά ; τοΰ παρόντος α ίύνο ς μ ; - 
τέβη si? ’Α γγλίαν. BÏ? έκ των υίών αύτοΰ Ιω άννη? βά- 
ρ ιγγη το  ιδ ιοκτήτη ; υφαντήριου έν Έξετερ Δύο S i ά λ 
λο ι υ ιο ί Ιω ά ννη ς  χ«1 φραγχίσχος μετέβησαν si? Λον- 
δίνην, δπου ίδρυσαν χρωματοποιείο», έξ οό ταχέως έ- 
πλουτίσθησαν· Μετ’ οδ πολύ 6 πρεσδύτερο; τούτων 
’Ιω άννη? έγχατέλΐίπε τη ν  β ιομηχανίαν χαί έγένετο τρα
πεζίτης. ΒδνΟηθεί; S i υπό τού Σέλβουρν υπουργού τ ή ; 
’Α γγλ ία ; έδάνειζε χρήματα πρό. τή ν  χυβέρνησι» χ * ί 
ϊσ ω ; πρό ; αότόν τούτον τόν εόγινή  λόρδον. Κατά τό 
1793 έδημιουργήθη βαρωνέτο; υπό τοδ διαδόχου τοΰ 
Σέλβουρν, Γουλιέλμου Πίττ. Ό  έτερο; Αδελφό; του 
Φραγκίσκο; έξηχολούθηοε τ ή ν  β ιομηχανίαν νυμφευθεί; 
τη ν  έξαδέλφην να ι συγχληρονόμον του 'Αρχιεπισκόπου 
τή ς  Κανταβριγίας. Ό  δευτερότοκο; υιό? τούτου έγένετο 
χόριο? δλοχλήρου τ ή ; περιουσ ία ; τού πατρό; το ν , διά 
λόγου?, οδς ί ά  άπέδαινε δύσκολο» ν ’ άναιρέρωμεν, χα ί 
ένυμφ ιύθη  τή ν  θυγατέρα τοδ βαθυπλούτου 'Αμερικανού 
Β ίνχ αμ , ή τ ι ;  τψ  Ιρερεν 2 5  έ.κατομμύρια φράγκων ώ ; 
προΤχα. Τά κεφάλα ια  ταϋτα  έπολλαπλασιάσθησαν τα-
χ έ ω ; εί< τά ? χεΐρας του χαί χατά τό 1835 ¿δημιουρ
γ-ήβη λόρδο? βαρδνο; "Ασδουρτον. Ό  δευτερότοχο? υίό? 
του έπ ίοη? Φ ραγκίσκο; ένυμφεύθη τή ν  δούχισσαν 
τοΰ Β ίζα ν , δ δ ί επ ιζώ ν Άοβουρτον είνε υ ίό ; τούτου. 
Δ ιοικητής τού μεγάλου τραπεζιτικού οίκου τή ς αυτή? 
έπ ω νυμ ία ; ητο ο θ ω μ ά ; Βάριγγ, δ σ τ ι; έγένετο χαί β ο υ
λ ευ τή ? . Ό  πρώτο; Αδελφός του έχλήθη λόρδος Νορθ- 
βρούκ χα ί πρώ το ; λόρδο; το ΰ  ναυαρχείου. Ό  Ôi δεύτε
ρος έγένετο γενικό ; διοιχητή? τών ’Ινδιών πρό τοΰ λόρ- 

* Sou Δουφερίν αν όέν Απατώμεθα Ετερο? έκ τών Αδελ- 
«ρών ητο έπ ίσχοπο; τοδ Δούραν χα ί ό τελευτα ίο ; έγέ- 
νετο ό λόρδο; τού Ρεβελστρόχ. Οί Βάριγγ χατέχουσι 
σήμερον τρ ε ί; έδρα; έν τή βουλή τών λόρδων. 'Α λλ ' 
δ .τ ι  ίδ ίω ; καταδεικνύει τή ν  δύναμ ιν του οίχου τούτου, 
δίνε τό λεχθέν ύπό τοδ δουκό; τοΰ Ρ ισ ιλ ιέ  περί αυτών; 
« ’Γπάργουν, ε ίτ ε , ¿ν Εόρώπη ες μεγάλαι δυνάμεις : H 
’Α γγλία , ή Γ αλλία , ή  Ρωσία ή  Αυστρία, ή  Πρωσία χαί 
δ οΐχο; τών άδελιρών Βάριγγ!

Έξεδοθη τό ήμερολόγιον τ ή ; Γότθα?διάτό έτος 1891 . 
Δημδσιιύει τ ά ; φωτογραφία; τ ή ;  Β ασιλ ίσση ; χα ί τοΰ 
Βασιλέω ; τ ή ;  ’Ισ πα νία ;, τοδ Πρίγκιπο; Γούντερ, τοΰ 
Συαρτζμπούργου-Ρούδολστατ χαί τοδ χαγγελαρίου Κα- 
πο ίβή . Εί- τό Γενεαλογικόν -μερο; ή  μόνη παραλλαγή  
είνε ή  Ιπενεχθείσα διά τ ή ;  έπαναστάσεως τ ή ;  Β ραζιλία ;. 
'Ο οίκο; τ ή ;  Βραγάντη; ε ί; τό Ιξή ; βά συμπεριλαμβά- 
νετα ι ε ί ;  τά  χεφάλαια τ ή ;  Αυστρία; χαί Γερμανία ;. Έχ 
φύλλου τινός προστεθειμένου έν τώ  ήμερολογίω γ ίν ε - 
τα ιγνω ο τό ν, δ τ ι ό χόσμος έχει 17 πρίγκιπας βασ ιλεύον-'

τ α ; πλέον τώ ν  2 5  ετών. Προεξέχει ή Βασίλισσα τ ή ;  'Αγ
γ λ ία ; ,  ή ι ι ;  βασιλεύει πρό 53  έτών, κατόπιν έρχονται S 
Δούξ τού Κοβούργου, δ δούξ τοΰ Βάλδεχ χα ί δ Α ίτο - 
χράτωρ τή ς Αυστρία; Ζώσι 5 κυρίαρχοι ή λ ικ ία ; πλέον 
τών 70  Ιτώ ν, δέκα άπό 6 0 —70 έτη , έπτά άπό 5 0 —60 
όκτώ άπό 4 0 —50 τρεις άπό 80 — 40  εις μεταξύ τοδ 
20  — 30  έτους, Ιπ ί τέλους 6 βασ ιλεύ ; τ ή ;  Σερβία; δε

κατεσσάρων Ιτώ ν, ή βασ ίλ ισσα τή ?  ’Ολλανδία? δέκ* 
έτώ ν, κα ί ό βασιλεύ? τή ς ’ Ισπανίας τεσσάρων έ ιώ ν .

Κατά Μάρτιον τοΰ 1891 γενήσεται ή  έναρξις έν Πα- 
λέρμψ έθνικής έχθέσεας τών τεχνώ ν χα ί έπ ιστημώ ν περί 
τή< όποία ; προκαταρχτικώ; τά  Ίταλ ιχά  φ ύλλα  γράφου- 
σ ιν , ώς περί Ιργου μεγάλου ένδιαφέροντο; προωρισμίνου 
νά  παρουσιάση πρό τώ ν  όφβαλμών τή ς Βύρώπης τήν 
δευτέραν Αναγέννησιν τή ς ’ Ιταλ ικής τέχνης.

Α Π Ο Ρ ΙΑ Ι  Π Ρ Ο Σ  Λ Τ Σ 1Ν
{  Έ κ  t o f f  * [ρ β ( ΐρ α τ ·Η ΐ0 β » τ [ σ υ  τ » ;  Ε Β Β Ο Μ Α Δ Ο Σ )

Λ Τ Σ Ε Ι Σ

’ Ε ρ μ η τ ικ ώ ς

“βγραψέ τ ι ;  τών λογιών έν τφ  φύλλιρ 332 τ ή ;  "Κέα; 
Έφημερίδο;·); δ ιδάσκαλο; ύπογραφόμενο;, περί τής 
γ α λ λ ιχ ή ; λέξεως h erm étiq uem en t, ή ν  τώ ν  ήμετέρων 
πολλο ί έξαχολουθοΰσι γράφοντε; ελλην ισ τ ί δήθεν έ ρ 
μ η  τ  ι  κ ώ ς. Καί ό μ ίν  Αοίδιμος Οικονόμο; ό έξ Οικο
νόμων όρθώ; ήλεγξε τό κακόζηλον τή ς το ιαύτη ; λ έξεω ;, 
ε ! χα ί οί Γάλλοι έτυμολογοδβιν αότήν παρά τό Ε ρ μ ή ; 
Τρισμέγιστο;, ό παρ Α ίγυπτίο ις νομιζόμενος πατήρ 
τ ή ;  χημ εία ;· καθότι παρά τοίς χ η μ ικο ί; εϊνε ή  λ έξ ι; 
έν μείζονι χρήσει. Έ δει δμ ω ; ό δ ι δ ά σ κ α λ ο ;  ύ
πογραφόμενο; νά εΤπη.ήμϊν, π ώ ; εκφράζεται έ λ λ η ν ι-  
σ τ ί ή  έν τή  λ ίξ ε ι έ ρ  μ η τ ι χ ώ ;  περιεχομένή ίδέα· 
δ ιότι 8λως Αδιάφορον είνε ε ί ;  ή μ ά ; π ώ ; λέγουσι τούτο 
οί Γ άλλο ι, είτε χαί οί λο ιπο ί Αλλογενείς. "Ο,τι λοιπόν 
περέλιπεν ό εΐρημένος διδάσκαλος, τούτο λέγομεν ή -  
μ εί. ένταΰθα, ότι τή ?  γα λ λ ικ ή ; φράσεως ? ferm ec UQ 
vase  h erm étiq uem en t έχφραστιχωτέρα' τοΰ πράγμα
τος είνε ή  παρά τυ ί-  Αρχαίοι; Ιν χρήσει ούσα π  ω μ  ά- 
ζ ε ι ν  σ τ ε γ α ν ώ ς .  Οδτω; έν παράδείγματι Διοσκο- 
ρίδη ; ό Ά ναζαρβεύ; ! ν τ φ  Π ε ρ ί ϋ λ η ς ί α τ ρ ι χ ή ;  
Β ι6λ ., § 91 λέγει : «δ τ α  ν δ ϊ  π 'α  γ ή ,  Α ν ε λ ό μ  ε
ν ό ς  χ ό γ χ ω  τ ό  π ρ ο ε ι ρ η μ έ ν ο »  ε ί ς χ ε ρ α -  
μ ε ο δ ν  Α γ γ ε ί ο  ν β ά λ ε  χ α ι ν ό ν ,  χ α . ί  π ω -  
μ ά σ α ;  σ τ ε γ - α ν ώ ;  Α π ώ θ ο υ  έ ν  χ α τ α ψ ύ -  
χ  ρ φ  τ ό π ιρ » .  ’Α λλά κ α ί Φ ίλων ό ’ Ιουδαίο; έν τώ  
Π ε ρ ί  κ ό σ μ ο υ  §  19 ταϋτα  λ έγε ι :  « Α υ θ έ ν τ ο ;

γ  Αρ δ ε σ μ ο ύ  τ ο ΰ  σ υ ν έ χ ο ν τ ο ; ,  ε ί χ ό ;  η ν  δια- 
λ υ θ ή ν α ι  χ α ί  π ρ ό ;  β δ α τ α  σ χ ε δ α σ θ ή ν α ι .  
Δ υ ν ά μ ε ι  S i  σ φ ι γ γ ό μ ε ν α  τ ή  τ ο ΰ π υ -  
ρ ό ς ,  σ τ ε γ α ν ώ τ ε ρ ο ν  π ρ ό ;  τ ά ;  τ ώ ν τ  
ί ι ε τ ώ ν  φ ο ρ ά ς  Α ν τ έ χ ε  ι »· Ά ποσχυβα λιστέα  
Αρα ή  όθνεία χα ί χαχόπλαστο; λ έ ξ ι; $ ρ μ η  τ  ι  χ  ώ; .

I- Σ ακκελιον

ΙΔΙΑΙΤΕΡΑ ΓΡΑΜΜΑΤΑ

*** Δ ιά το ύ ; μή δίδοντας τή ν  δέουσαν ,Απάντησιν 
ε ίς .τ ά ; περί Α ποστολή; όφειλομένων έπ ιστολά ; ή μ ώ ν , 
ΘΑ δοβή βεβαίως μάθημα αυστηρόν χα ί τά δμέτερα. 
συμφέροντα έξασφαλίζον χα ί ά λ λο υ ; σώζον Από χειρών- 
Αδίκων.— Έ  κ . Καί πότε Κ. Κ., Λ Κ. Π ά τ ρ α ς .  
Έ λήφθησαν- εύχαριστοΰμεν. Πλειότερα τή ν  προσεχή 
{βδομάδα. —  Α. Β . " Α ρ γ ο ς .  Έ γίνοντο α ί διορθώ
σ ε ι: ,  δτε έφθασεν ή  έπ ιστολή  σας. Σ υνηντήόημεν καί- 
π ά λ ιν  έπ ’ Αγαθφ. Εύχαριστοΰμεν.·—Μ. Α. Ο δ ή  σ σ ό ν . 
Ά πεσ τά λη . — Ά ν α μ έ ν ο υ σ ι ν  Α π ά ν τ η σ ι ν .  
Μέ τό έπόμενον. —  θ  ρ. Π. Μ έ γ α ρ α .  ’Ελήφθησαν 
δρχ- 1 5 , υπολείποντα ι έτεραι 15  π ά λ ιν  Εύχαριστοΰ- 
μεν Χαί Αναμένομεν.— Π ε ρ ι τ τ ώ .  Κ ω ν / π ο λ ι ν .  
Τ έλο; πάντω ν. —Π ό μ .........

Ν Ε Α  Β Ι Β Λ Ι Α

Έξεδόθησαν ' 
Seven e ssays  on C hristian . Greece·

b y  D. B ike las translated  by John of Bute- 
K. T . (R eprin ted  from the Scottish  R ev ien ).

Μ ια θ ο λ ο γ ί*  τ ή ?  Α ρ χ α ία ?  " Ε λ λ Α δ ο ? , ύ π ό  Ρ .  
D echarm e. Μετάφρασις Άλεξάνόρου Μ Καράλη 
Φύλλ Β’ . Εκδότη? Ά λεξ . Π ιπαγεωργίου.

Σ υ μ β ο λ α Ι  s i ?  τ η ν  ’ Ι σ τ ο ρ ία ν  τ ή ?  π α ρ ’  ή μ ϊ ν  
’ Ε κ κ λ η σ ια σ τ ικ ή ς  Μ ο ο ο ικ ή ς , καί οί Από τών ά- 
ποστολιχών χρόνων ·2χρι τών ήμερων ήμώ ν Α<— 
μάσαντες ίπιφκνέστεροι ρ.ελιρδοίίόμυογράφοι, μου
σικοί κα ί μουσικολόγοι, ύπό Γεωργίου Παπαδοπού- 
λου προέδρου τοΰ έν Κωνσταντινουπάλει μουσικοί 
συλλόγου « Ορφέωςο.

’Αγγέλλονται
'Η  Ε υ τ έ ρ π η . Μουσικόν περιοδικόν, έκδιδόμενον 

δί? τοδ μηνός έπιμελεία Λ . Σ Δε-Μέντου, ΰπά 
Α. Άλεζιάδου καί I .  Κάλφογλου.

ΙΙαρακαλοΟνται, οι εύνρεστουμενοι νά συνεγίσώσι τήν συνδρομήν των καί 
κατά το 1891, ν άνανεώσωσιν αυτήν εγκαίρως.

( Γ ίν ο ν τ α ι  χ α ρ τ ο ν ο μ ίσ μ α τ α  α α ΐ  γ ρ α μ μ α τ ό σ η μ α  « α ν τ ύ ς  α ρ ά τ ο ν ς )

-Α.· Κ- ΔΑ^υΙΒΕ:^Γ"Εί

Σ Τ Ο Ι Χ Ε Ι Α

Τ ψ ά τ ά ι iff, 4.
Α Θ Η Ν Α Ι

ΜΑΘΗΜΑΤΑ ΑΓΓΛΙΚΗΣ

Κ αθηγητή ; έχων διαθεσίμου; ώρα; 
τ ινά ς , Αναλαμβάνει τήν διδασκαλίαν τ ή ;  
’Α γγλ ικ ή ; έν βραχεί δ ιαστήματι χαί μέ 
συγκαταβατικά σχετικώ ; δίδακτρα. fH <·'Ε- 
δδομά;» συνιστά  αύτόν δια τή ν  χαλήν 
χ α ί πρακτικήν αύτοΰ μέθοδον.

Α ιε ύ θ υ ν σ ι?  *06. ε ν α κ ιο τ ώ ν  29.

3 3 3 2 4 3 3
11 .25 1.45 Πάτραι Αν 7 .4 0 η Ι ϊ . 45 —
1 2 . - 2 .2 0 Αίγιον » 9 .2 4 1.03 _

2 .54 5 .45 Κόρινθος ■ 1·20μ 4  10 7. — π
5 .5 5 _ ’Αθήναι ¿<ρ. 4-30 7 .10 10.22
7 .15 — Πειραιεύ? » 5 — 7 .40 10 .55

Ô/VVAj\/\A7l/VV\/VVV\/V\A/lA/l®lÂ /\/\/VyV\/VVVV\A/\/VV'V\Ay\®
4P0IQAQriQH IliHPOiPOÎiOÏ TIcIPMHBHNfifl-ÏÏEAOlIÛfIflHïOï

Τ μ ή μ α  Ο εερ α εώ ?—Κ ο ρ ίνδ ο υ—Π α τ ρ ώ ν

Π ειρα ιεύ; Αν. 6 .2 5 π
’Α θήναι »  7 . —
Κόρινθο; ά φ .1 0 .—
Α ίγιον »  1-57
ΙΙάτραι »  3 35

Τ μ ή μ α  Κ ο ρ ίν θ ο υ -  Μ α υ π λ ίο υ  -  Μ ύ λ ω ν

Κόρινθο; Αν.
Ι'Αργος · ί φ .
Ν αύπλιον ι.
Μ ύλοι »'

Τ μ ή μ α  Η α τ ρ ώ ν -  Π ύ ρ γ ο υ
π .μ .

Πάτραι Αν. 7-20 
’Α χαΐα άφ . 8 .15  
Μ ανωλά; »  9-18 

. »  9.47,
i8 Z*w i  Αν. 9 .5 0  
Γαστούνη »  10  20 
Πύργο; » 1 1 . 4 0  
Τοπιχαί άμαξοστοιχ ία ι καθ’ Ιχάστην ε ί ;  δλα τά  τμ ήμ ατα

π .μ . μ . μ . π .  μ.
10  25 1 35 Μ ύλοι Αν.
12  17 3 .48 Ναύπλιον » 9 .3 0
_ . 4 .25 "Αργος » 1 0 .1 0

12 .45 — . Κόρινθο; άφ. 12 .25

μ. μ. 
1.10
1.40
3 .42

μ. μ. μ -μ. π-μ. μ.μ. μ. μ.
4 .15 2 — Πύργος Αν. 7 . - 2 — 3 .05
4 .57 2 .5 5 Γαστούνη » 8 .2 4 3 .12 4 .40
5 .46 4 — Λεχαινά άφ . 8 . 4 7 3 33 5 .05
6 .1 5 4 40 » 8 .50 3 .3 5 6-40π
6 .17 6·45π Μ ανωλά; » 9 -1 9 4 .06 7 .15
6 .46 7.-22 Ά χ α ΐα ι >1 1 0 1 1 4 .5 8 8 .1 8
8 .0 5 8 .5 0 Πάτραι άφ. 10 .55 5 .50 9 .1 5

Α .  Κ Ω Ν Σ Τ Α Ν Τ Ι Ν Η Σ  

ΗΛΕΚΤΡΟΛΟΓΟΣ
i s  —’Ο δός Κ α π ν ικ α ρ έ α ?  —15

■HÜ1BIÜH·

Τοποθετήσεις ηλεκτρικών χωδώ- 
! νω ν, τηλεφώνων, τηλεγράφω ν, Αλε

ξικέραυνων χλπ .

ΠΡΟΜΗΘΕΙΑ 
έπ ιστημονικώ ν κ α ί ιατρικών εργα
λείων.

ΠΟΑΗΣΙΣ

διαιοορων υλικών τώ ν . έργολάδων.

’ Βκ τού Τυπογραφείου ΠΑΤΑΣΚΕΐΆ ΛΕΩΝΗ


